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Chapter Four
iriax wxt

Chapter of
Seven Guests

`zkfitye` `rayc `wxt

Preface to Chapter 4
In  this chapter  the  seven  letters,  representing  the vertical pathways between the  Sephirot, will be
explained. Just as the three mother  letters, Alef, Mem and Shin  represent horizontal pathways from
Chokhma ­ Wisdom to Binah ­ Understanding, from Hesed ­ Lovingkindness to Gevurah ­ Might and
from Netzach ­ Victory to Hod ­ Beauty, as was explained above, (Ch. III. Mishna 1, cit. loc. Sealed).
The difference between the  three mothers and the seven double letters  is  the aspect of evil to be
found in the double letters that is not present in the three mothers. The mystery of the doubles is
taught  in  the Midrash,  (Gen Rabba 4:6) Why  is  the phrase, ‘And God saw  that  it was good,’ not
written about the second day of Creation? R. Hanina says, ‘Because division was created on that day,
as it is written, ‘God said, “Let there be firmament in the water, dividing between water and water.”
R.  Tivyumi  says,  ‘If  division  for  the  sake  of  fixing  the  world  to  make  it  habitable  is  lacking  in
goodness, how much more so, division for the sake of disturbance and argument.’  We read in the
Mishna (Avot 5:17) ‘Every division for the sake of heaven will find equilibrium in the end. But if it is
not for the sake of heaven,  it will never find equilibrium.’ From that Mishna  it would appear that
even though the world cannot exist without divisions and distinctions, they are never good.

'c wxtl dgizt
l` oinin zeaizp od y"n` zen` ylyy enk .dhnl dlrnln zexitqd oia zeaizp ody zeize` ray x`eai df wxta
.(zerah yya mezge d"c) '` dpyn 'b wxta lirl x`eank ,cede gvp oia ,dxeabe cqg oia ,dpiae dnkg oia ,l`ny
epcnl zeletk ceqe .zen`d ylyd lv` ok oi`y dn ,zeletka yiy rxd zpekz `ed zeletk rayl zen` yly oia weligd
idie xn`py zwelgn z`xap eay xne` `pipg iax c"`a 'eke aeh ik ipya aizk oi` dnl ('e 'c dax ziy`xa) yxcna
lr eaeaxrl `idy zwelgn aeh ik da oi` eaeyile mler ly epewzl `idy zwelgn m` ineiah x"` minl min oia lican
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,miny myl `idy zwelgn lk (f"i 'd zea`) `zi`e .zwelgnd byen oirk dlcad byen iede .k"r ,dnke dnk zg`
zwelgne dlcad ila miwzdl mlerdl `"`y t"r`y rnyne .'eke miwzdl dteq oi` ,miny myl dpi`ye .miwzdl dteq

 .dil opixw `l aeh f"kr

Just as each of the mother letters has its particular aspects and characteristics, breath, water and fire,
so do each of the double letters, ­ z"xtk c"ba ­ Beth, Gimel, Dalet, Chaf, Peh, Resh and Tav have their
particular characteristics. And just as the three mothers have corresponding personalities, Eve, Sarah
the Matriarch and Miriam the Prophetess, so too the seven doubles described in this chapter have
theirs. They are, Jocheved, (mother of Miriam, Aaron and Moses) Ruth, (great grandmother of King
David) Rebecca  the Matriarch, Leah  the Matrirach, Rachel  the Matriarch, Tamar  (daughter  in  law
and wife of Judah) and Queen Esther. Each of them also represents an element of Creation, as will
be explained.

c"ba zeletkd zeize` rayn zg` lkl yi ok ,y`e min gex ,zcgein dpekz y"n` zeize` ylyn zg` lkl yiy enke
dxye deg epiid ,zeliawn zeiyi` zen` ze`xwpd zeize` ylyl yiy enke .'eke og ,xyer ,miig ,zcgein dpekz z"xtk
d`le ,epn` dwaxe ,zexe ,cakei epiid ,zeliawn zeiyi` yi df wxta zex`eand zeize`d rayl ok ,d`iapd mixne epn`

 .x`aziy enk ceqi yi odn zg` lkle .dklnd xzq`e ,xnze ,epn` lgxe ,epn`

Mishna 1
Seven doubles, BG”D ­  KPR”T (Beth, Gimel,  Dalet  ­  Kaf, Peh, Resh and Tav)  expressed
with  two  tongues.  Their  elements  are,  Life,  Peace,  Wisdom,  Wealth,  Grace,  Seed  and
Dominion.

'` dpyn
oceqi ,zepeyl izya zebdpzn z"xtk c"ba zeletk ray1miig2 mely3dnkg4xyer5og6rxf7.dlynn

.1:miigxetiqay t"r`y .'ebe dig ytpl mc`d idie miig znyp eit`a gtie dnc`d on xtr mc`d z` 'd d"edi xviie ('f 'a ziy`xa) eceqie
ok enk ,`ed lrnn del` wlg ik igvp yi`dy enk ik .ynzyd `l miig zlnae byena f"kr ,digde igd byena ynzyd xak ziy`xa dyrn
miig epx`ia ('g dpyn '` wxt) lirle .oiprd yibcdl ick ,mc`d z` `xay cr miig zlna ynzyd `l df meyne .md miigvp mnvr miigd
on drted epiid miig m"idl` gex 'ite .miig iexw `idd dxhnl jxvpy lelre d`vez lke ,heytd oevxd zwtd zilkzl a`yne zervn` 'it

.y"iir miig m"idl` gex 'igaa drted lky ,d"aw dinw

Life: Its  source  is  the verse,  (Gen. 2:7) “God  formed man of dust  from the earth, breathing  into his nostrils  the
breath of Life. Man became a living soul.” Although the concept of life and living are referred to previously in the
story of Genesis, the word ­ miig ­ Chaim ­ Life does not appear until this verse, for just as humans are eternal by
virtue of the divine soul inside us, so too, Life itself is eternal for the same reason. That’s why the text does not  use
the word ­ miig ­ Chaim ­ Life until the creation of Adam, to emphasize this point. Above, (Ch. I. Mishna 8) it was
explained that Life is  the vehicle and medium through which  the Simple Desire  is  fulfilled; that every effect and
consequence  necessary  to  achieve  that  purpose    is  called Life.  (Ibid.  cit.  loc  Living)  ‘Breath  of  the  Living God’,

means, that which begins with God. All manifestation comprises ‘Breath of the Living God’.

.2:melyexyan `ede f"rr eia` - jizea` l` (my) i"yxte .'ebe daeh daiya xawz melya jiza` l` `eaz dz`e (e"h  e"h ziy`xa) eceqie
,efld ladd iig ixg` mzeigvpa ytpd zex`ydy yxtl xyt`e l"f (my) dlawde azkd 'itae .k"r ,daeyz gxz dyry jcnl eil` `aiy
,oevxde utgd ez`xedy da` lrtn my jizea` didie .jizea` o`k `xwi ,mytp zenly oipwa milczynd lkl oevxde utgd zilkz dzeidl
oeilrd mrepd l` `eaz ,jizea` l` `az mrhe c"`a mye k"r ,'ebe aei` ogai ia` (c"l) aei` enk iepka mb yxyd dfn my ep`vn xake
oia xytl eyexit oi` melyd ziiyr oipry rnyn ef ceqine .k"r (orbpeypieexr orpiic `ev) eil` axwl lczyze jytp de`zz eil` xy` igvpd
ik ,dkk xyt`e dkk gztz xyt` ,cizra didi dn zeixyt`e zexixa dnk yiy eyexit `l` ,df mr df mingele df lr df miwlgznd miccv
mdxa` oevx enk .`weec yweand dxhndl mlerde mc`d z`ad didz mely ziiyre .'` dpyn '` wxta epx`iay enk ,xexa dpi` cizrd
azkd yxity enk ,el da`e lczyd eiig lky epevxe evtg zilkzl envr mdxa` `aiy e` .i"yxty enk zn`d zcl `ai eia` gxzy epia`
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.dlawde

Peace: Its source is the verse, (Gen 15:15) “And you will come unto ­ jizea` ­ Avoteicha ­ your ancestors in peace,
you will be buried at a ripe old age.” Rashi (Ibid.) comments, ‘Unto your ancestors ­ Abraham’s father was a pagan
idol­worshipper  and  God  breaks  the  news  that  he  will  be  joining  him?  This  must  teach  us  that  Terah,  father  of
Abraham, repented of his idolatry.’ The  commentary, HaKetav  V’Hakabala (Ibid.)  interprets  the  verse
differently.  ‘One  might  explain  it  thus:  The  persistence  of  the  soul  and  its  perpetuity  after  the  passing  of  this
mundane life is the goal of desire and purpose of everyone who struggles to achieve perfection of their soul. This
desire is called ­ jizea` ­ Avoteicha ­ Your Ambition. The word ­ jizea` ­ Avoteicha ­ is derived from the verb ­ da` ­
Ava ­ Desire. We find such usage in the the book of Job, (34:36) “­ ia` ­ Avi ­ I wish that Job were tried to the end.”
So  God’s  promise  to  Abraham  means,  ‘You  will  brought  to  ­ jizea`  ­ Avoteicha  ­  to  the  ultimate,  perpetual  and
supernal delight for which your soul has  longed and struggled towards all  its life. The meaning of the phrase ­ l`
jizea` ­ El Avoteicha ­ then, is to that which you wish for yourself.’  If we extrapolate from this original use of the
word  ­ mely  ­ Shalom  ­  Peace, wherein  God  promises  Abraham  he  will  achieve  his  goal  in  peace,  it  follows  that
making peace does not mean creating compromise between disputants and warring factions. It means that the future
holds many options, choices and possibilities and it is impossible to predict with certainty which of them will evolve
and happen. The  future  is never clear or  certain,  as was discussed  in Ch.  I Mishna 1. Making peace  can now be
understood  to means bringing a person or bringing  the world precisely  to that end or  goal for which there was a
longing and a struggle. For example, bringing about Abraham’s desire that his father realize the truth about God, that
he repent of idolatry, as Rashi explained. Or that Abraham himself achieve the goal and ambition of his life’s work as

explained in the HaKetav V’Hakabala.

.3:d"nkgd"q) dax ziy`xaa `zi`ck `l` ,dnkg lv` micba oipr dne .'ebe oxd` icba z` eyre dnkg gex eiz`ln xy` ('b  g"k zeny)
qpki exn` ziad xdl qpkdl mi`pey eyway drya `ziyn sqei .zexexv yi` mewie ̀ ziyn sqei oebk edkxaie eicba gix z` gxie `"c (a"k
onf ler `l` efa ynzydl heicd ly ekxc oi` el exn` adf ly dxepn `ivede qpkp jcic witn z`c dne ler dil oixn` dlgz mdae mdn
`l` zg` mrt idl`l izqrkdy iic `l xn` eilr laiw `le mipy 'b qkn el epzp qgpt x"` eilr laiw `le jcic witn z`c dne zepipz
iede .k"r ,i`xeal izqrkdy ie` ie` iee xne`e geevn did ea mixqpn eide miyxg ly xenga eze` epzp el eyr dn dipy mrt epqirk`y
odkd oxd` icbaa gix eze` qipkdl l`lva lr eeviy dyn l` d"edi xace ,ocr ob gix dqpkp eicbea gixa elit` `dc fnx c"ba zeize` yly

(rx wnere aeh wner d"c ,'c dpyn '` wxt) lirl r"re .k"b

Wisdom: Its source is the verse, (Ex. 28:3) “Whom I have filled with a spirit of wisdom, they will make ­ oxd` icba ­
Bigdei Aharon ­ Aaron’s vestments.” What is the connection between clothing and Chokhma ­ Wisdom? We learn in
the Midrash, (Gen. Rabba 65:22) Another reading, (Gen 27:27) “He inhaled the aroma of his [Jacob’s] clothing and
blessed him.” Don’t read it ­ eicba ­ B’gadav ­ His Clothing, rather, ­ eicba ­ Bogdav ­ His Betrayers, Isaac inhaled the
aroma of Jacob’s betrayers, such as Yosef Meshita and Yokum of Tsrorot. When the enemies wanted to violate  the
Temple Mount they said, “Let one otheir own perpetrate the first violation.” So they said to Yosef Meshita, “Enter.
Whatever you find inside and bring out you will be allowed to keep.” He entered and brought out a gold menorah.
They told him, “Loot of this quality is not for the use of a common man. [Leave this with us.] Go back inside again,
and this time you can keep whatever you bring out.” He refused. R. Pinchas says they offered him three years of
back­taxes but he refused. He said, “Is it not enough that angered my God once, that I should anger Him again?”
What did they do to him, they nailed him a sawhorse , and he cried, “Woe, O woe is me that I angered my Creator.”
The three letters of the word ­ cba ­ Beged ­ Clothing  and ­ cba ­ Boged ­ Betrayer, hint at the fact that Isaac could
smell in the clothing of Jacob the aroma of the worst of his descendents who still carried  on them the aroma of Gan
Eden.This was the instruction God commanded Moses, to instruct Betzalel that he put into the vestments of Aaron

the High Priest precisely the same quality. (See Ch. I. Mishna 4 cit. loc. Depth)

.4:x"yeripal `ax edl xn`c epiide (.h"p `rivn `aa) 'nba `zi` .'ebe `ed epl epia`n 'd livd xy` xyrd lk ik (f"h `"l ziy`xa) eceqie
`le oeifa jxc oda bdpy oal mdia` mrhny d`le lgx eprhe .ceakd `ed `ed xyerd ik .k"r ,exzrzzc ikid ik ekiiypl exiwe` `fegn

 .llk oall zkiiy dpi` xyerd mb `linn ,ocak

Wealth: Its source is the verse, (Gen 31:16) “For all the wealth which God has taken away from our father, it is ours,
and our children’s.”   We  learn  in  the Talmud, (Bava Metzia 59a) This  is what Rava  told  the people of Mechuza,
“Honor  your wives,  that  way  you  will  become  wealthy.”  Wealth  is  honor.  The  argument  Rachel  and Leah  were
putting forward to Jacob was that since Laban their father had treated his daughters disrespectfully, forcing Jacob to
labor to earn them as brides, rather than providing them with dowries as they deserved, therefore any wealth Laban
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had was not deservedly his.

.5:ogxzq` idze (e"h 'a xzq`) `"ck dklnd xzq` ceqa ezilkz cr ogd oipr `ae .'ebe d"edi ipira og `vn gpe ('g 'e ziy`xa) eceqie
 .'ebe og z`yp

Grace: Its source is the verse, (Gen. 6:8) “And Noah found grace in the eyes of God.” The final mention of grace in
Scripture is in the Book of Esther. (2:15) Esther was favored  with grace in the eyes of all who saw her.

.6:rxf'c my) `"ck mipa oipr `ede rxf `xwp k"b zxg` 'iga yie .'ebe rxf rixfn ayr `yc ux`d `ycz 'd xn`ie (`"i '` ziy`xa) eceqie
.'ebe lad zgz xg` rxf m"idl` il zy ik zy eny z` `xwze oa clze (d"k

Seed: Its source is the verse, (Gen 1:11) “God said, ‘Let Earth produce vegetation: plants bearing seeds.’” There is a
similar idea associated with the word seed, (Ibid. 4:25) “She brought forth a son, and called his name Seth, saying:

God hath given me another seed.”

.7:dlynn .'ebe mlyexi zal zklnn dpy`xd dlynnd d`ae ('g 'c dkin) eceqie

Dominion: Its source is the verse, (Micha 4:8) “To you it will come, yes, the former dominion will come.”
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Preface to Mishna 2
Since  the  seven doubles  each  have  a  second  and distinct  nature,  they  have  the  capacity  for  evil,
because diametric opposites can be extreme. The opposites in our Mishna however are not extreme,
merely substitutions, as will be explained in the Mishna.

'a dpynl dgizt
ok` .dvwd l` dvwd on mikynp miktdd ik ,rxdl zeixyt` mb odl yi dlcade zeipy zpekz zeletk rayl yiy ixg`e

 .dpyna yxtny enk ,zexenz `l` ,dvwd l` dvwd on mi`a `l ef dpynay miiktdd zepekzd

Mishna 2
And expressed in two tongues, Beth Veth, Gimel Jimel, Daleth Tahleth, Kaf Chaf, Peh Feh,
RReish  Reish andTav  Thav.  Soft  and  harsh,  strong  and  weak;  doubles  that  are  also
substitutes.  Substituting  life,  death.  Substituting  peace,  evil.  Substituting  wisdom,  folly.
Substituting  wealth,  poverty.  Substituting  grace,  ugliness.  Substituting  seed,  desolation.
Substituting dominion, slavery.

'a dpyn
zebdpzne8,zexenz ody zeletk ,ylge xeab ,dywe jx ,z"Y x"  t"R k"M c"C b"B a"A zepeyl izya9zen miig zxenz10,

.8 :zepeyl izya.dcixi jxce dilr jxc ,dtxe dyw

In two tongues: Hard and soft; rising and falling.

.9:z"en m"iig zxenz`ed jexa yecwd el xn` ,'eke dnec` dxt jil` egwie (c"i dyxt izax `zwiqt) `zi` `ld zende miigd ceq oiadl
,einin f"r mrh mrh `l epax dyny meyny l"f dnly 'x ixenn izrnye .k"r ,'eke dweg mixg`l la` dxez inrh dlbn ip` jl dyn
iheyt eply t"r`e .dxt xt`a mb miig mrh mreh did ok llb ,lbr dyrna lykp `le ,merhl `a `l m"ekr dy` icyn alg wipdl elit`y
xinh dnec` dxtae .ef mrh epnn mlrp did `l f"r mrh merha epnbt `l eli`e ,epa `ed oexqgd `ld ,recik xt` zlik`a mrh oi` mr
zebxcnl epiid jil` egwie l"fe (zwg 't '` wlg) geliyd in 'tqa `zi`y enk ,dzin oi` zn`ae .dily` cg`k mdipyy zende miigd ceq
miig  lr  fnex  dxt  ik  dnec`  dxt  mrh  xxazp  ele  ,l`xyi  lk  ly  dnkgd  yxey  `ed  d"rxn  ik  ,l`xyi  lka  `vnpd  d"r  epiax  dyn
,men da oi` xy` .da yiy zetiwz gkn xa` mey ylgp `ly epiid zeninc`a dninz epiid dninz .zetiwz lr dxen dnec` .mixxean
lyen i"yd wx ceary mey zgz eid `l mlerny epiid ,ler dilr dlr `l xy` .zxxean dnkg `id wx oexqg mey l`xyi znkga oi`y epiid
didy mdl rcep k"g`e xrv mdl didy s` mig`d m` sqei lynk xxazi dfe .mizgpf `l xy`k eide ('e 'i dixkf) y"nke ,ecal mdilr
,l`xyin ytp meyl xrv did `l dry itl mby d"awd xxai cizrle ,dry itl xrv did mdl j` mlerl xrva eid `ly mdl xxazpe mdig`
dxta mrh wzn oiadl ,igay zeigd mrh mreh cery ,l`xyin cg` lkay d"rxn yxey dnkg dcewp epa yi cery zxne` z`f .y"iir k"r
eipt lrn deqn exiqd eli`k eipir migztp me`zt f` zny in `l` .efl df micbpzne miktd mpi`y ,z"en m"iig zxenz 'it dfe .dnec`

.zn`d mler `ed heywc `nlr xe`d mlerl `xwyc `nlr jygd mlern `veie

Substituting life, death: To explain the secret of  life and death, we learn in the Pesikta (Rabati 14) It  is written,
(Num.19:1­2) “This is the statute of the Torah. Speak to the Children of Israel and they shall bring you a perfect, red
heifer, without blemish that has never borne a yoke.” God said to Moses, “To you I reveal the reasons for Torah, but
to all others it will remain a statute.”   I heard  from my  teacher, Reb  Shlomo,  that  it was  because Moses  had
never tasted the taste of idolatry in his life; he had even refused to nurse at the breast of a pagan wetnurse and took
no part in worshipping the golden calf, that’s why he could taste the life even in the ashes of the red heifer. The fact
that we cannot taste life in ashes is not because there is no life therein, but because we have damaged our own palate,
our own tastes by tasting idolatry.  The secrets of life and death are hidden in the chapter of the Red Heifer, where it
may be seen that both are illusory. The truth is that there is no such thing as death, as we learn in the Mei Hashiloach,
(Vol. I. Chukath) “They shall bring you,” i.e. to the level of Moses [Chokhma ­ Wisdom] that exists inside every Jew,
because Moses is the root and source of Wisdom of all Israel. To Moses the reason for the red heifer was perfectly
clear,  because  the  concept  of  ‘Cow’  hints  at  Life  in  its  purest  form.  ‘Red’  hints  at  the  power  of  the  Life­force.
‘Perfect’  means  perfectly  red,  i.e.  the  Life­force  has  not  been  damaged  or weakened  by  its  own  vigor.  ‘Without
blemish’ means that there is nothing lacking in the wisdom of Israel, it is the purest wisdom. ‘That has never borne a
yoke’ means that they have never been enslaved, but have always been ruled solely by God alone, as  it  is written,

Sefer Yetzira & Commentary  © 2007  J. Hershy Worch. Published by the WWW.OPENYESHIVA.COM (page 5)

http://WWW.OPENYESHIVA.COM


 dxivi xtqt"rrxf mkl `d)e(

11rx mely zxenz12 ,13zle` dnkg zxenz1415iper xyer zxenz16 ,17xerik og zxenz18 ,19dnny rxf zxenz20 ,21zxenz

(Zech. 10:6) “They will feel as though I had never abandoned them.” This will be acted out in a manner similar to the
denoument  of  the  story  of  of  Joseph  and  his  brothers,  where  although  they  some  had  pain  for  a  time,  they
discovered it was their brother they’d been dealing with all that time, and the were never in any real pain, so the pain
they had suffered was a temporary  thing. Similarly,  in the future, God will show how even temporarily, no Jewish
soul was ever in any real pain.” What the Mei Hashiloach is saying is that we each of us still have inside us a spark of
Moses,  the  source  of  the Chokhma  ­  Wisdom  inside  every  Jew  which  can  still  taste  the  taste  of  real  Life  and
comprehend the sweetness of the ‘reason’ for the Red Heifer.  (the Hebrew word, ­ mrh ­ Ta’am means both reason
and  taste) This  is the meaning of our Mishna. The substitution  for  life  is death. They are not opposites. Dying  is
simply to have one’s eyes suddenly open, to have all the veils and shutters removed; to change from darkness into

light, and to pass from the world of illusion into the world of truth.

.10:zen miig.zex 'iga

Life, Death: This is the level Ruth.

.11:r"x m"ely zxenzziiyry mcwd dpyna epx`iay dn sexiva eyexite .miktd mibyena epzpyna oipc oi` ik ,dhhw mely zxenzy `le
mdxa` `ay e` .i"yxty enk zn`d zcl `ai eia` gxzy epia` mdxa` oevx enk .`weec yweand dxhndl mlerde mc`d z`ad `id mely

 .el da`e lczyd eiig lky epevxe evtg zilkzl

Substituting peace, evil: Not that the substitute of peace is strife, for here in our Mishna we are not dealing with
opposites. With what was said in the previous Mishna, that making peace means bring the person or the world to the
conclusion most desired, e.g. achieving Abraham’s longing for his father to come to the truth of God’s Oneness, as

Rashi explained. Or Abraham himself achieving the goal for which he strove his whole life.

.12:rx mely.xnz 'iga

Peace, Evil: This is the level of Tamar.

.13:z"le` d"nkg zxenzeilr xaer reay .l"x miaxd zeyxa xea jezl ltepe ezian `vei cg` .zle` zln 'it cg` mkgn mrt izrny dpd
,iec yxr lr `ede eilr mixaer mini yceg .miaxd zeyxa xead dze` jezl mrtd cer ltepe ezian gztn `vie egixi lr rlev ezhnn mwe
!z`fk dxwn il dxw dnl ,mixexnz ikaa yi`d l`eye .`idd xeal mrtd cer ltepe miaxd zeyxl `veie ezpryn lr uega jldzde mw dpde
oeibd izla z`fk zle` `ld .bbeyl envr oce eavnl zeixg` mey yibxn epi` `edd yi`d f"kr .`id ryt yi`d zle`y xexa eilr milkzqnl

.eay dnkgd zxenz ,oi`n yi 'iga ied lkyde

Substituting wisdom, folly: I once heard a definition of folly from a wise man: A man leaves his house and falls
into an uncovered manhole on the sidewalk.. A week passes, he gets up from his sickbed and, limping his way out
onto the street, falls into the same hole again. A month passes, he has endured bone traction and muscle therapy and
is out in the fresh air walking with the aid of crutches, when he falls into the same hole again. Turning to his friends
in despair, begging them to listen to his woes, he wails, “Why is this happening to me?” Anyone looking at him can
see  that  his  folly  is  criminal,  deliberate  and purposeful,  nevertheless  the  man  himself  cannot  see  it  and  feels  no
responsibility for  the bad things happening  to him. He feels the victim of an unfortunate string of accidents. Such
inexplicable, astonishing folly appears to come from nowhere. It seems to spring ­ oi`n yi ­ Yesh Mi’Ayin ­ Something

from Nothing, which is where Chokhma ­ Wisdom also has its source.

.14:zle` dnkgcakei 'iga

Wisdom, Folly: This is the level of Jocheved.

.15:i"per x"yer zxenz`ide .yiy dna gnyy `l` miqkp daxd `l yiy `l .k"r ,ewlga gnyd xiyr edfi` ('` 'c zea`) `nef oa dyxc `ld
.dpynd ixack ewlga gny epi`e el yiy `l` ,qkp xqege el oi`y `l ,iperd zxenz

Substituting wealth, poverty: Ben Zoma (Mishna Avot 4:1) taught, ‘Who is rich, who rejoices in his lot.’ Not that
wealth requires much property but that the person be content and rejoice  with what he has. This is the substitute for
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poverty, which is not caused by a lack of things or  want of property, but by a person’s feelings of sadness and sense
of deprivation.

.16:iper xyer.lgx 'iga

Wealth, Poverty: This is the level of Rachel.

.17:xerik og zxenzog `ven cv dfi`l dhep ealy in ik ,oxicbdl e` oze` cecnl odilr gkeezdl `"`y miilebqd mixacd on od xerikde ogd
.jtidl oke ,cv eze`a

Substituting grace, ugliness: Grace and beauty belong to that category of personal preferences about which it is
fruitless to argue or attempt to create definitions, rules or measurement. The heart is drawn or repelled by something,

and only the individual can decide  what finds favor with him and what is ugly.

.18:xerik og.dwax 'iga

Grace, Ugliness: This is the level of Rebecca.

.19:dnny rxf zxenzitl mc` ipan zipwix - dnny (my) i"yxte .'ebe dcyd zig jilr daxe dnny ux`d didz ot (h"k b"k zeny) eceqie
.ye`iid enk dnnyde ,daxie dxtiy cizrl dewzd enk rxf zernyn iede .k"r ,dze` ze`lnl ick mka oi`e hrn mz`y

Substituting seed, desolation: Its source is the verse, (Ex. 23:29) “Lest the land become a desolation and the beasts
of the field become too numerous for you.” Rashi, (Ibid.) explains ‘­ dnny ­ Sh’mama ­ Desolation specifically as a
place once inhabited that has become empty of humans, when there are not enough people to populate it.’ Seed, may

be extrapolated to mean the expectancy and hope of growth and increase, while desolation is the despair of hope.

.20:dnny rxf.d`l 'iga

Seed, Desolation: This is the level of Leah.

.21:zecar dlynn zxenzepiwl` 'd ep`iveie mixvna drxtl epiid micar ,l"fe dcbdd gqep dvne ung zekld - dwfgd ci m"anx oiire
drxtl epiid micareyn epipa ipae epipae ep` oiicr mixvnn epizea` z` `ed jexa yecwd `ived `l eli`e diehp rexfae dwfg cia myn
xaecn `ly heyte .el micar cer epiid ji`e ,mixvnn miixvnd lke drxt eyxeb laa jln xvpckeap onfn xak `ld dywe .k"r ,'eke mixvna
envr mc`a zexigde zecard `ld ,jzn` oa jcar ip` exn`a envr z` gayy cecn lecb jln in ik .z`f dne`l e` df jlnl epcary mvr lr

.od

Substituting dominion, slavery: See, Maimonides’ (Laws of Chametz and Matza) text of the Passover Haggadah,
‘We  were  slaves  to  Pharaoh  in  Egypt  when  the  Lord  our  God  took  us  out  of  there  with  a  strong  hand  and
outstretched  arm.  But  had  God  not  taken  our  ancestors  out  of  Egypt,  then  we,  our  children  and  our  children’s
children  would  be  enslaved  to Pharaoh  in  Egypt,  etc.’  The  question  is  this,  everyone  knows  that  the  indigenous
Egyptians have been dispersed since the time of Nebuchadnezzar King of Babylon in the 6th cent BCE, and neither
the Pharaohs nor their descendents occupy the throne of Egypt. How could we still be enslaved to him or them? The
answer is that the text of the Haggadah is not referring to our enslavement to a specific king or nation. And who
could  be  more  noble  than  King  David  who  praised  himself,  saying  to  God,  “I  am  Your  slave,  son  of  Your
maidservant.” Obviously, slavery and freedom apply to a person’s selfhood and their dominion over or enslavement

to Self.

.22:zecar dlynn.xzq` 'iga

Dominion, Slavery:  This is the level of Esther.
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Preface to Mishna 3
In this Mishna the distinction among the six directions first mentioned at the end of chapter 1, will
be explained. Originally they were referred to as height and depth, left and right, etc. In this Mishna
the concept of space is discussed.

'b dpynl dgizt
l`nye oini ,zgze mex ly mibyend lr xaecn my ik .'` wxt seqa zexkfen zeevw yy oiay weligd xaqen ef dpyna

 .mewnd oipra zxacn epzpyne ,'eke

Mishna 3
Seven doubles, BG”D ­ KPR”T (Beth, Gimel, Dalet ­ Kaf, Peh, Resh and Tav). Seven and
not six, seven and not eight. Six sides in six arrays corresponding to the seven ends. Six of
the  ends  are  top  and  bottom,  east,  west,  north  and  south.  The  holy  temple  is  exactly
centered, sustaining them all. Blessed is the Glory of God from His place.

'b dpyn
23,z"xtk c"ba zeletk ray24,yy `le ray25.dpeny `le ray26 cbpk mixcq dyyl zerlv yy27yy odn ,zeevw ray

.23:zeletk ray.dhnl dlrnln jynp awa aizp `id zeize` raydn ze` lky dxeva

Seven doubles: Each of these letters represents a vertical pathway between the Sephirot.

.24:yy `le rayzexitq xyra cine skiz riten heytd epvex `l` ,`ed ok `l .'zi epnn jynp aizpe liay cer xzkn dlrnl yiy aeygz l`
(zexitq xyr d"c 'a dpyn '` wxt lirl oiire) .zxg` zervn` oi`e

Seven and not six: Don’t think there exists a higher path above the Sephira of Keter ­ Crown, through which passes
the Creator’s will. It is not so. His Simple Desire manifests immediately in the Ten Sephirot, without other means or

media. (see Ch. I. Mishna 2 cit. loc. 10 Sephirot)

.25:dpeny `le rayyletne wfg jk lk dppi` ux`e miny zekxrn x`yl ,l`xyi zqpk `id ,zeklnd zxitq oiay aizpe liaydy aeygz l`
gkn `a xeaigde xywd gky t"r`e .dfa oi`y dn efa oi`e ,efa yiy dn `l` dfa oi`e `ilz `da `dc ,zx`tzl xzk oiay aizpe liayd enk

.('e dpyn '` wxt) lirl ziyixtck 'eke oteq uerp `l` .`ed ok `l .egkl epgk dncp ji`e mlera 'zi epevx hytziy eppevx

Seven and not eight: Don’t think that the pathway between the Sephira of Malkhuth ­ Sovereignty, represented by
K’neset Israel ­ Congregation of Israel, and the other nine, upper Sephirot and all their constellations of heaven and
earth is a weak, tentative or insubstantial path; that it does not compare  with the pathway between Keter ­ Crown and
Tifferet ­ Glory. Each depends upon the other, and one cannot be wider or more open than the other. And although
the connection from Malkhut ­ Sovereignty to the higher Sephirot is maintained by our will and desire for the the Will
of  God  to  be  spread  and  apparent  in  the  world,  and  how  could  we  compare  our  power  to  the  power  of  God
maintaining the other Sephirot. It is not so, for their ends are inserted into their beginnings, as was explained above.

(Ch. I. Mishna 6)

.26:zerlv yyokynd rlvle (e"k zeny) enk eixhqn - eizerlvn (my) i"yxtke .'ebe xya xbqie eizrlvn zg` gwie (`"k 'a ziy`xa) `"ck
.rvn`a oeekn ycwd lkid `xwpd al mrvn`ae mdipia yiy oeirxd yibcdl ick zerlv oze` `xwe .k"r 'eke

Six sides: As it is written (Gen. 2:21) “He took one of his ribs and closed up the flesh in its place.” Rashi (Ibid.)
translates ­ eizerlvn ­ MiTsalotav ­ not as ‘One of his ribs’,  but  ‘From  his side.’ Similar to the word, (Ex. 26:20) ­
rlvle ­U’leTsela ­ ‘To the side of the sanctuary.’ The Mishna calls the walls ­ zerlv ­ Tsalot ­ to emphasize that there is
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a heart situated between them precisely at the center, called the holy temple.

.27:zeevw rayl` dvwd on wegixd zilkza dizexagn wgexn zecewp yyn dcewp lk 'ite .'ebe zxtkd zevw ipyn (g"i d"k zeny) eceqie
.dvwd

Seven ends: It source is the verse (Ex. 25:18) "From the two ends of the lid.” What it means is that the points are as
distant from each other as is physically possible, from one extreme  to the other.

.28:rvn`a oeekn ycwd lkide.ziriay dcewp ervn`ay zeevw yy ceqa `a mewn lkay dcewpe dcewp lky xnelk

The holy temple exactly centered: Meaning that every point in space is also exact center of six directions. So that

everywhere is sustained by the imaginary seventh point, whose dimensions are infinitely small.

.29:olek z` `yep `ededfe .dzedn dne ,edn zeklnde .zkxrnd lk z` `yep zeklnd 'itq `idy ziriayd epiidc zirvn`d dcewpd 'it
.dpen`d `id ,zeceqid lk ceqie ceq

Sustaining them all: The center point, the seventh, referring to the Sephira of Malkhut ­ Sovereignty sustains the
entire apparatus. And what is Malkhut ­ Sovereignty, the holy temple? This is the most fundamental of all basics, what

sustains everything is Faith.

.30:enewnn d"edi ceak jexa.'ebe enewnn d"edi ceak jexa lecb yrx lew ixg` rny`e gex ip`yze (a"i 'b l`wfgi) `"ck

Blessed is the Glory of God from His place: As it is written, (Ezek. 3:12) “The wind lifted me up, and I heard
behind me the voice of a great thunder, saying , ‘Blessed be the Glory of God from His place.”
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Preface to Mishna 4
We  read  in  the Midrash,  (Lev. Rabba 29:11) ‘All  sevenths  are preferred. The  seventh  is preferred
among the seven heavens; Shomayim, Sh’may HaShomayim, R’kia, Sh’chakim, Z’vul, Ma’on and Aravoth,
as it is written (Psalm 68:4) “Extol Him who rides upon the Aravoth, whose name is Y”H.” Among
earths the seventh is preferred, Eretz, Adama, Arka, Gei, Tsia, No’shia and Tevel,  as it is written, (Ibid
9:9) “He will judge Tevel (the world) with righteousness, and administer justice to nations equitably.”
Among generations sevenths are preferred, Adam, Seth, Enosh, Kainan, Mehalalel, Jared and Enoch, as it
is  written,  (Gen  5:22)  “And  Enoch  walked  with  God.”  Among  the  patriarchs  the  seventh  is
preferred, Abraham,  Isaac,  Jacob,  Levi,  Kehat,  Amram and Moses,  as  it  is  written,  (19:3)  “And  Moses
went up to God.” Among sons the seventh is preferred, as it is written, (I Chr. 2:15) “David is the
seventh.” Among kings  the seventh  is preferred, Saul,  Ish Bosheth, David, Solomon, Rehaboam, Abiah,
and Asa, as it  is written, (II Chr. 14:10) “And Asa called upon God.” Among years the seventh is
preferred  as  it  is written,  (Ex 23;11) “But on  the  seventh year you shall  let  it  rest  and  lie fallow.”
Among fallow years the seventh is preferred, as it is written, (Lev 25:10) “And you shall sanctify the
fifteth year.” Among days the seventh is preferred, as it is written, (Gen 2:3) “And God blessed the
seventh day.” Among months the seventh is preferred, as it is written, (Lev 23:24) “In the seventh
month on the forst day.” The  Midrahs  enumerates  ten  sevenths,  1.)  heavens,  2.)  earths,  3.)
generations, 4.) patriarchs, 5.) sons, 6.) kings, 7.) years, 8.) fallow years, 9.) days and 10) months. 2
are obviously  connected to Olam  ­ World, 4  to Nefesh  ­ Soul and 4  to Shana  ­ Year.  It  is possible
however that the Sabbath day is not just a fixture in Shana i.e. in time, but also in Olam i.e. in space.
And while kingdom, majesty and sovereignty is understood to be a function of the monarch Nefesh ­
personhood, it may also be a property of Olam i.e. Earth.

Generations Nefesh ­ soul

Patriarchs Nefesh ­ soul

Sons Nefesh ­ soul

Olam ­ world Kings Nefesh ­ soul

Olam ­ world Heavens

Olam ­ world Earths

Olam ­ world Days Shana ­ year

Months Shana ­ year

Years Shana ­ year

Fallow years Shana ­ year

'c dpynl dgizt
,riwxe ,minyd inye ,miny aiag iriayd olrnl mlerl oiaiag oiriayd lk (`"i h"k dax `xwie) yxcna `zi`
,dnc` ,ux` daiag ziriay zevx`a .eny dia zeaxra akexl eleq (gq mildz) aizke ,zeaxre ,oerne ,leaf ,miwgye
,zy ,mc` aiag ziriay zexeca .mixyina min`l oici wcva laz hetyi `ede (ev my) aizke ,laz ,diyp ,div ,`ib ,`wx`
,awrie ,wgvi ,mdxa` aiag iriay zea`a .midl`d z` jepg jldzie (d ziy`xa) aizke ,jepg ,cxi ,l`lldn ,opiw ,yep`
ciec (e"h 'a '` d"c) xn`py aiag iriayd mipaa .midl`d l` dlr dyne (hi zeny) aizke ,dyn ,mxnr ,zdw ,iel
.'d l` `q` `xwie (ci a d"c) aizke ,`q` ,dia` ,mragx ,dnly ,cec ,zyea yi` ,le`y aiag iriayd miklna .iriayd
z` mzycwe (dk `xwie) '`py aiag iriay oihinya .dzyhpe dphnyz ziriayde (bk zeny) xn`py aiag iriay mipya
`xwie) '`py aiag iriay miycga .iriayd mei z` midl` jxaie (a ziy`xa) xn`py aiag iriay minia .miyngd zpy
(.f mikln (.e mipa (.d zea` (.c zexec (.b zevx` (.a olrnl (.` .oiriay xyr mde .k"r ,ycgl cg`a iriayd ycga (bk
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mlera mb zkiiy zayd meiy xn`l yie .dpya rax`e ,ytpa drax` ,mlera mipy .miycg (.i mini (.h oihiny (.g mipy
.ytp epiidc miyp`a wx `le ux`a mb zkiiy zeklny xn`l yi cere .dpy epiidc onfa wx `le

Mishna 4
Seven doubles, BG”D ­ KPR”T (Beth, Gimel, Dalet ­ Kaf, Peh, Resh and Tav). He carved
them, hewed them, combined them, weighed them, substituted them and formed with them
the stars in Olam ­ World, days in Shana ­ Year and openings in Nefesh ­ Soul. From them
He  carved  the  seven  heavens,  seven  lands  and  seven  sabbaths,  therefore  the  sevens  are
preferred beneath the heavens.

'c dpyn
 ,z"xtk c"ba zeletk ray31 owwg32 oavg33 otxv34 olwy35 oxinde36 oda xve37mixrye dpya minie mlera miakk

.31:owwg,oa` gel lr daizk enk xaca mivixg uexgl 'ite .zekln 'itq 'iga dwiwgy ('e dpyn mye ,wwg d"c '` dpyn 'b wxt) lirl oiir
.zekln 'iga ,wcwecne aeyg ce`n dwiwgd xeivy ote`a

Carved  them: See  above,  (Ch.  III  Mishna  1  cit  loc.  Carved.  ibid.  Mishna  6)  Carving  represents  the  Sephira  of
Malkhut  ­  Sovereignty.  It  requires  carving  in a  very  precise  fashion, e.g.  writing  on  a  tablet  of  stone,  so  that  the

finished carving is exactingly done, i.e. Malkhut ­ Sovereignty.

.32:oavg('e dpyn 'b wxt) lirl oiirxiqdl 'ity dagxd xzia (oavg d"c 'a dpyn 'a wxta) r"re (oda avge d"c 'h dpyn '` wxt) r"re
mdxa` zxykd enk `ede .jk lk zakrn dpi` dwiwgd zxevy xead `l` ,zwcwecn dwiwg i"r dilr miazeky geld enk `l .ixnbl xnegd

.ceqi 'iga dlxrd zxqda dniw ly rxf zcledl epia`

Hewed them: See above, (Ch. III Mishna 1 cit  loc. Ch. I. Mishna 9 cit.  loc. And hewed. Ch. II Mishna 2 cit  loc
Hewed) where hewing is discussed at greater length. It requires the complete removal of material. Unlike the tablet
being written upon by carving. More like the cistern being excavated, the manner and precision of the extraction is
not  the  important  issue.  Like  the  preparation  of  Abraham  for  the  raol  of  fathering  Isaac  by  the  removal  of  his

foreskin, i.e. Yesod ­ Fundament.

.33:otxv.zx`tz 'iga ,dweyzd oda sxvl ilk oze` dyry otxv 'it izx`ia my ('e dpyn 'b wxt) r"re (otxv d"c 'a dpyn 'a wxt) lirl oiir

Combined them: See above, (Ch.II. Mishna 2 Ch. III. Mishna 6) where the concept of Tziruf ­ creating the vessel
for refining silver ­ which represents longing  ­ is explained at length. i.e. Tifferet ­ Glory

.34:olwy.i"yx ixack ,oixhpw mdy oextrl mdxa` lwyy milwyd oipr izx`ia mye ('a dpyn 'a wxt) lirl oiir

Weighed them: See above, (Ch. III Mishna 2) where the concept of weighing and Abraham’s interaction with Efron
it is explained at length.

.35:oxindeenk ef zgz ef oxind 'ite 'ebe dlrl my edlrde dixnd ux` l` jl jle ('a a"k ziy`xa) zxfbn ('a dpyn 'a wxt) lirl oiir
.y"iir oipce zexeab 'iga epia` wgvi zxenz

Substituted them: See above, (Ch. II Mishna 2) where the root of the word is traced to the verse, (Gen 22:2) “And
go the the Land of Moriah” Because Moriah was the place where a ram was substituted for Isaac, who represents

Gevurah ­ Judgement

.36:oda xvecg axgk jezgl miiktd zegk zeize`d lka yiy oda xve 'ite ('e dpyn 'b wxt) r"re (oda xve d"c 'a dpyn 'a wxt) lirl oiir
.dawpe xkf oipr `ede ,zg`k ze`txle

Formed with them: See above, (Ch. II Mishna 2 cit loc. Formed. Ch. III Mishna 6) where is is explained that all the
letters contain opposing  strengths;  the power  to wound as well  as  the power  to heal. Corresponding  to male and
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 jkitle ,zezay raye zevx` raye miriwx dray wwg odne ,ytpa38.minyd zgz iriayd aaig

female.

.37 :mlera miakkceqie  .zkl  iakek mi`xwp  mpew oevx  zeyrl mivx  cinz wx rbx mihwey mpi`y mzkild meyne  .zkl  iakek dray epiid
df miqgizn miixneg mixac ipy lky ,ozeixneg gka el`a el` milrete ,df mr df miqgizny dricid `id zkl iakek 'f zpada ixwird

:efk ipeayg gqep zrvn`a dfa df mzelirt x`zl xyt`e .miwegx oia miaexw oia welig oi`e .mlerd llga df lr df mirityne dfl

Stars in the Olam ­ World: Stars mentioned in this Mishna are traditionally known as, ‘Seven Moving Stars’. In modern
terms they are, in fact, stars, only the Sun is a star, and not all the remaining six are planets of the solar system, the
moon is a planet of Earth. They are known as ‘Moving Stars’ because they appear to be in constant motion, running
to do the will of their Creator. The important principle to remember is that they interact with one another, obeying
the inverse square law. Any two physical bodies of any size interact with one another across space, no matter how

close or how far apart they are.

.38:iriayd aaigceq ik a"`ay dpexg` `id o"iyd ik l"fe (gp 't '` wlg) geliyd in 'tqa `zi` oke .e"iz ze` epiide zeletkd zeize`d on
.k"r a"derl qenk `ed e"izd

Preferred the sevenths: Of the seven double letters, the seventh, the letter ­ z ­ Tav is preferred. We read similarly
in the Mei Hashiloach (Vol. I. Noach) Shin is the last of the hebrew alphabet, for mystery of the letter Tav is hidden for

the World to Come.
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Preface to Mishna 5
Here the text begins to explain the essence of each of the seven double letters one by one. Each of
them has the triplicate form of Olam ­ World, Shana ­ Year and Nefesh ­ Soul described in previous
chapters. Each is associated with a particular day of the week, a ‘star’ from the seven moving stars
and an orifice in the human head. The  letter ­ z ­ Tav is explained first  because of its importance
and association with the World to Come and Shabbat, although it is the last letter in the order,as will
be explained.

Letter Beth ­ Sunday

Letter Dalet ­ Wednesday Letter Gimel ­Monday

Letter Chaf ­ Tuesday

Letter Resh ­ Friday Letter Peh ­Thursday

Letter Tav ­ Saturday

'd dpynl dgizt
xrye ,zkl iakek rayn akek ,reaya mei zg` lkl .dpye ytp mler ceqa mylyl ,zg` zg` zeize`d oipr x`al ligzn

 .x`aziy enk zay epiid `ad mler oirn `idy ,dzaiag meyn e"iz ze` mcwe .mc`d y`xa mixry rayn

The  letter  ­ z  ­ Tav  is  situated  on  the  pathway between  the Sephirot  of Yesod ­  Fundament  and
Malkhut  ­ Sovereignty. This where Queen Esther ­ who brought salvation  to  the world when she
came to the king ­ is situated. It was because of Esther’s unshakeable faith, and most especially her
faith  in the wisdom of Mordechai, her belief and trust  in his every word, and her obdience to his
instructions which brought before the king, King of Kings, in the mystery of the phrase, (Esth. 4:16)
“And  thus  will  I  come  to  the  king.”  As  we  read  in  the  book Tola’at  Ya’akov,  (Sod  Hat’filla  Rosh
Hashana) This is the secret of the three prayers in the Amida meditation beginning ­ okae ­ Uv’Chein ­
And thus. The word ­ okae ­ Uv’Chein ­ is one of the Names of God among the mysteries of the 72
Names that are derived from the three verses  in Exodus (14: 19­21) “The angel of God, who had
been going before the camp of Israel, moved and went behind them; and the pillar of cloud moved
from before them and stood behind them. So it came between the camp of Egypt and the camp of
Israel; and there was the cloud along with the darkness, yet it gave light at night. Thus the one did
not come near the other all night. Then Moses stretched out his hand over the sea; and God swept
the  sea back by a  strong east wind all night  and  turned  the  sea  into dry  land,  so  the waters were
divided.” Each verse has precisely 72  letters. The first letter of the first verse,  the last letter of  the
second and the first of the third make one of the 72 Names. The second letter of the first verse, the
second to last letter of the second and the second letter of the third combined, make the second of
the 72 Names, and so on. The secret of the word ­ okae ­ Uv’Chein is wrapped up in the mystery of
the 72, it is the secret of Chesed ­ Lovingkindness, Rachamim ­ Compassion and Gevurah ­ Judgment
within  the  three  verses.  Correspondingly  the  sages  established  the  liturgy  containing  the  three
repeating  prayers  beginning  with  the  word,  ­ okae  ­ Uv’Chein.  In  the  Midrash  of  R.  Shimon  Bar
Yochai, (Zohar Vol. II 52a) we read, “R Yaisa said, ‘I found this secret in the T’kiah Shofar blasts of
Rav in Babylon. Three  times  ­ okae okae okae  ­ Uv’Chein Uv’Chein Uv’Chein, corresponding  to those
three, and in this order.’ The reason is this; It is with this Name that the Glory rises upwards to the
infinite,  as  it  is  written,  “­ okae  ­ Uv’Chein  ­ And  thus  will  I  come  to  the  king.”  Queen  Ester  is
connected above to beg of the King for her People, for her compassion is kindled for her children.
And she refuses to leave that place until God promises to tear up the decree.” Esther  wanted
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to  know  how  could  she  be  instrumental  in  bringing  salvation  to  the  Jewish  People;  how  was  it
possible for her to be the conduit for redemption when it is well known that the conduit through
which the divine flows needs to be holy and undefiled? As we find with Joseph who had to remain
in  his  sanctity  in  order  to  become  the  conduit  for  the  divine.  This  is  the  challenge  of  Yesod  ­
Fundament.  She  was  concerned  that  if  she  allows  Achasuerus  to  defile  her  she  would  disqualify
herself    from  being  the vehicle  for  salvation.  Her  decision  was  based  on  the  prophetic  teaching
recorded in the Talmud, (Makot 24a) “Micha came and stood them on three principles, (justice, love
and modesty) etc. Isaiah came and stood them on two principles, (justice and charity) etc. Habakuk
came and stood them on a single principle, (faith) as it is written, (Hab 2:4) “And the ­ wicv ­ Tzadik
­  Righteous by  his  faith  lives.”Tzadik always  represents  the Sephirah of Yesod  ­ Fundament.  The
living referred to in the verse represents the flow of the divine Simple Desire. The channel for the
flow  is  faith.  The word  ­ xepv  ­ Tzinor  ­ Conduit  is  constructed of  the  identical  letters  as  ­ oevx  ­
Ratzon ­ Desire. With Esther’s simple faith in Mordechai the Tzadik and in his command to her to
approach Achasuerus, to invite her own defilement ­ something she had avoided up to that point in
time  ­    as  though  she  were  receiving  any  of  the  divine  commandments  of  the  Torah,  made  a
tremendous impression in Heaven. Esther suddenly took on all the divine aspects of the Sephirah of
Malkhut  ­ Sovereignty,  as  it  is written,  (Est 5:1) “And Esther donned Malkhut  ­  Sovereignty,”  the
chief aspect of the Oral Torah, the faith we have in the words of our sages and their channeling of
the divine, which was Esther’s  faith  in  Mordechai.    The aspect  of Oral  Torah  is  the  level  of our
matriarch Sarah who listened at the door to the tent, (Gen 18:10) for Abraham was at the level of
Written Torah, as we read in Genesis, (15:5) “God took him outside and said, ‘Look to the sky and
count the stars, see if you can count the stars.’ And he told him, ‘Thus manifold will be your seed.’”
It  is  as  the  verse  says  in  Jeremiah  (23:29)  “Is  not  My  word  like  fire?”  declares  God,  “and  like  a
hammer which  shatters  a  rock?”  ‘My word  like  fire’  represents  the  aspect  of  the Written  Torah,
while ‘like a hammer’ represents the Oral Torah. When God said to Abraham ‘Thus manifold will be
your seed,’ it was as though God told him to read the sky, for it was written there in the stars like
writing. But for Sarah it was enough to hear the word from the door of the tent, at the level of Oral
Torah. This explains the Midrash, (Gen Rabba, Noah 3) “Rabbi Akiba was sitting, teaching when he
observed  that  his  public  had  fallen  asleep.  He  wanted  to  wake  them  up,  so  he  asked,  ‘What  did
Esther see to rule over 127 countries? But allow Esther, daughter of a daughter Sarah who lived 127
years to come and rule over 127 countries.” In the Talmud (Megilla 15a) we read,  (Est 5:1) “And
Esther donned Malkhut ­ Sovereignty,” the text ought to have said that she donned royal vestments,
why does it  say she donned majesty? This teaches  that she wrapped herself  in ­ ycewd gex  ­ Ruach
Hakodesh ­ Holy Spirit.” As was explained above, (Ch. II. Preface to Mishna 1) and as we learn in the
Palestinian Talmud (Sotah 29a) R. Jochanan said in the name of R Elazar b. R. Shimon, ‘We do not
find that God spoke with any woman but Sarah.’ In the Tamud we read, (Megilla 14a) “The verse
says, (Gen 11:29) ‘Father of Milka and father of Yiska.’ R. Yitzchak says, Yiska was really Sarah, and
why was she referred to as ­ dkqi  ­ Yiska? Because she was ­ dzkq  ­ Sacha  ­ Envisioning using the
Holy Spirit, as it is written, (Gen 21:12) “Everything Sarah your wife tells you, listen to her voice.”
It  seems  to me  that  the best way  to understand  this Talmudic  text  is  as follows.  Sarah,  even as  a
child was a very gifted prophetess. He nickname, Yiska, was giver her because everyone knew her
for a seer with Holy Spirit. There is one question. Why did R. Akiba phrase his teaching in precisely
such a way ­ ‘What did Esther see to rule over 127 countries? ­ making ‘seeing’ so important to the
teaching?  pivotal. It would have more grammatical sense to ask, ‘In what merit did Esther rule etc?’
To  explain,  we  will  first  look  at  a  quote  from  the  book, Noam  Elimelech  (Chayeh  Sarah)  by  R.
Elimelech of Lyzensk. (Gen 23:1) “The life of Sarah was one hundred years and twenty years and
seven  years.”    Rashi  explains  that  Sarah  at  100  years  of  age  was  like  a  20  year  old  in  her
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blamelessness,  and  at  20  of  age  she  was  like  a  7  year  old  in  her  beauty.  Now,  what  possible
difference does it make to know that her beauty at age twenty was like her beauty at age seven? It
seems to me that Rashi is hinting at two types of consciousness in which a person needs to live all
his  life.  The  first  is  to  remember  and  to  be  extremely  careful,  to  avoid  sin  of  any  kind.  Not  to
transgress, God forbid, on any of the positive or negative commandments. The second is a level of
awareness even in those things that are permitted, such as eating and drinking and wearing clothes,
etc., everything has to be brought into holiness, to have the glory of heaven in mind, so that when a
person  dresses  himself,  or  adorns  himself,  in  clothing  or  jewelry,  or  beautiful  things,  his kavanah
(intention) has to be to adorn the likeness of the Divine. As  is explained  in the Talmud (Shabbat
50b),  and  so  in  everything,  his kavanah  intention  should  be  for  the  sake  of  Heaven.  If  a  person
accustoms  themselves  to  live  this  way,  then  all  his  possessions  whether  money,  clothing,  will  be
sufficient  and  a  person  will  rejoice  in  his  possessions  and  his  life  is his  own  life.  But  if  a  person
doesn’t think this way and his kavanah  is not for the sake of Heaven,  then whatever he has is not
enough, and can never obtain enough, and so, a.) his life is not a  life and, b.) it’s not his own life.
This is the simple explanation of Rashi’s meaning when she was 100, she was as 20. Because she had
never  transgressed  either  positive  or  negative  commandments.  (The  Divine  Courts  of  Law,  the
Heavenly Beth Din does not judge someone under the age of 20, Tr.) And when she was like 20 she
was like 7 for beauty; this hints at the second level of awareness. Just like a child who dresses himself
and adorns himself, has no concept of self­aggrandisement, and has no desire for more expensive
jewelry,  so was  Sarah when  she was  20, which  is  the  age when  a person  experiences  the  greatest
tendency to obsess about the way they look, and want to look beautiful, and so on, as it is in other
matters  of  the  world.  But  Sarah  always  had  the kavanah  ­  intention  in  all  her  adornments  and
beautifications, for the sake of Heaven. When the Midrash says that Sarah in her youth was used to
prophesy  and  envision  using  her  Holy  Spirit;  that  she  was  known  as  Yiska,  the  Envisioner,  it  is
referring to this gift Sarah had of looking at herself and seeing only the face of the divine, seeing her
own  beauty as God’s beauty;  so  that  when she  adorned herself  she was  beautifying  the  image of
God.  This  is  the  real  meaning  of Ruach  Hakodesh  ­  Holy  Spirit.  And  this  is  exactly  the  quality
displayed  by  Queen  Esther  who  saw  herself  in  garments  of  royalty  already  in  her  childhood  in
Mordechai’s household. She dressed herself in order to beautify the Queen, i.e. the Shekhina ­ Divine
Presence. When Achasuerus made her his queen of Persia­Media it was not anymore vaulable to her
than the queen she already had been. She enjoyed dressing up  in vestments of royalty no more as
queen than she did as a child in rags and glitter. The quality of Malkhut ­ Sovereignty was something
she wore since childhood, she had always ‘seen’ herself as royalty; in the Image of God, just the way
Sarah  had  seen  herself,  as  explained  by  Rebbe  Elimelech.  And  this  explains  R.  Akiba’s  particular
choice of phrase, ‘What did Esther see etc.’

dz`iaa mlerl dle`b d`iady dklnd xzq` 'iga z`fe ,zekln zxitql ceqi zxitq oia xy` aizpa dnewn e"iz ze`e
dzyre ikcxn ixac lk dpin`dy minkg zpen` hxtae henz la czik dklnd xzq`l dzidy dpen`d i"r .`wiic jlnl
y`x ly dltzd ceq - awri zrlez xtqa `zi`ck ,jlnd l` `ea` okae ceqa ,miklnd ikln jlnd l` `eal exn`n
dylyn `veid `ed df my ceq ik ,a"r ceqa jxazi eny ceqa `ed my okae l"fe ,dcinray okae dyly ceq ,dpyd
`ede a"ra myd ceqa oipr `ed "okae" ceq mpn`e .'eke ,(`"k-h"i c"i zeny) hie `aie rqie mde dxezay miweqt
iax ly eyxcnae ."okae" minrt dyly xnel epwz mcbpke ,miweqt dyly ceqa d"xeabde m"ingxde c"qgd ceq
lawl okae okae okae zlz laaa axc `zriwza `c `fxa `pgky` `qii iax xn` (.a"p a"g xdef) d"r i`gei oa oerny
okae (f"h 'c xzq`) aezky oiprk seq oi` cr dlrnl ceakd dlrzn df mya ik iptn mrhde .`xecq `ed jke zlz ipd
cr myn dff dpi`e dipa lr dingx exnkp ik dnr lr jlnd iptln ywal dlrnl zxywp dklnd xzq`e ,jlnd l` `ea`
`d ,l`xyil dreyid rtyez dkxc xepvd 'idz dnvra `idy xyt` ji` zrcl xzq` dywae .l"kr ,mpic xfb zrxewy
m`e .w"dtqa x`eank wicvd sqei lv` epivny enk ,ok mb ycewne ycw zeidl aiig ycw rty ly xepvdy ol `niiw
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lr ocinrde  wewag `a (.c"k zekn) `zi`ck `l` .dle`bde  rtydl xepv  zeidln dnvr z` leqtz yexeyg`a `nhz
epiid xepve ,xepvd epiid dpen` .rtyd epiid digi ,ceqi epiid wicv .'eke digi ezpen`a wicve ('c 'a wewag) xn`py zg`
zeyrle jlnd l` `al dl xizdy eieevae wicvd ikcxna xzq` dpin`dy dwfgde dheyt dpen`de .zeize` jetida oevx
,zekln xzq` yalze `"ck ,zekln 'iga xzq` zyrpe .zenlerd lka mevr myex dyr ,d"edi it `venk eixac it lr
dxy 'iga `id `id dt lray dxez 'igae .ikcxn xn`na dl dzidy minkg zpen`d `ide ,dt lray dxez dt 'iga
xn`ie dvegd ez` `veie ('d e"h ziy`xa) aizkc ,azkay dxez 'iga did epia` mdxa`y ,ld`d gzt zrney dzidy
`eld (h"k b"k dinxi) `"ck 'ite .'ebe jrxf didi dk el xn`ie mz` xtql lkez m` miakekd xtqe dninyd `p had
'iga `id rlq uvti  yihtke  .azkay dxez 'iga  `id y`k ixac  dk .'ebe  rlq uvti  yihtke  d"edi  m`p  y`k ixac  dk
lr aezk azka enk el d`xdy azkay dxez 'iga 'id mxa`l d"awd xn`y jrxf 'idi dk 'igay .dt lray dxez
xeavde yxece ayei did `aiwr iax ('b gp 't dax ziy`xa) yxcna `zi`y dfe .dt lra zrney `id dxyl la` .minyd
ly dza za dzidy xzq` `az `l` dpicn d`ne mixyre ray lr jelnzy xzq` dz`x dn xn` oxxerl ywa mpnpzn
icba zekln xzq` yalze (.e"h dlibn) exn`y dn it lr .k"r ,zepicn 'fe 'ke 'w lr jelnze 'fe 'ke 'w dzigy dxy
`zi`cke ('` dpynl dgizt 'a wxt) lirl izyxty enke .y"iir ycewd gex dzyaly cnln ,'ek dil `irain zekln
.k"r ,'eke cala dxy mr `l` dy` mr mewnd xaicy epivn `l oerny 'x ia xfrl 'x mya opgei iax (.hk dheq inlyexi)
ycwd gexa dzkqy dkqi dny `xwp dnle dxy ef dkqi wgvi iax xn`e dkqi ia`e dkln ia` (.c"i dlibn) `zi`cke
xak dzephw ohwa cer dxy dxbay mcew s`y `xnind yexit l"pe .k"r ,dlewa rny dxy jil` xn`z xy` lk xn`py
xn`y `aiwr iax ixaca yxcnd oeyl dyw dxe`kl wx .jlnil` iax iaxd ixacn onwl x`aiy enk .ycwd gexa dzkq
dn micw` uxzle .o`kl di`x oipr dn .'eke xzq` dzkf dnl oeyld 'id oekp xzei `ld .'eke jelnzy xzq` dz`x dn
`wtp dn dxe`kle .iteil 'f zak 'ek 'j zak 'w za i"yxit 'ek dxy iig eidie (dxy iig 't) jlnil` mrep xtqa yxetny
.eiig ini lk mda bdpzdl mc`d aiegny zebxcn 'a lr fnxl eixaca oeik l"f i"yxc d`xpe .iteil 'f zak dzidy dpin
'a dbxcne .dyrz `le dyr zeevn mey lr e"g xeari `ly oere `hg lkn ce`n ce`na xnydle xdfdl cg`d epiidc
epiidc minyl mda oiekl dyecwd l` lkd qipkdl jixv dnecke miyealne dizye dlik` enk mixzend mixac mb epiidc
oke .`xnba x`eank `klnc `pweic hywl ezpeek didi .mi`pe miti miheyiwe miyealna envr hywne envr yialny mc`
el yiy dna envr z` witqi miyealn ode oenn od el didiy dn lk if` jk bdpzi xy`ke minyl ezpeek didi xac lka
`vnpe .mlerl wetiqe ic el didi `le el xqgi cinz if` minyl l"pd lka ezpeek oi` m` la` ely miig eiige mda gnyie
'j zae .dyrz `le dyr zevnn `hg mey da did `ly 'j zak s"ew za heyt fnx dfe .ely miigd oi`e miig opi` eiig
jk xwi heyiwa hywzdl weygle envr x`tzdl rcei oi` envr hywn `edy wepiz enk epiidc 'a dbxcne iteil 'f zak
lk did `ide mler ipipr x`ye hywzdle envr zetil zee`zl mc`l zexabzd xwir `ed f`y 'k za dzidyk dxy dzid
,x`eank iteil 'f za epiid ycwd gexa dkeq dzephwa dxy dzide .l"kr ,minyl wx dzetizde dheyiw lka dzpeek
dcn eze` dpde .ycwd gex 'iga edfe ,dnvr lr dhiadyk `klnc `pweic dz`x dxye ,`klnc `pweic hywl dzpeeky
mbe .dklnk dhywzde dyialid ,ikcxn ziaa dzeclia mb zekln icbaa dnvr z` `wiic dz`xy .xzq`l dzid weica
oaaigy dnn xzei daaig `l dzekln icbae ,aeyg xzei dlv` dkelnd dzid `l yexeyg` ici lr dkln dzyrpyk
dz`xy enk ynn `klnc `pweica dkln dnvr z` dz`x dhiadyky ,irah xac dlv` zekln zcn dzide .dzexirva

.jlnil` mrepa x`eank dzetizde dheyiw lka dnvr z` dxy

Mishna 5
He enthroned the letter ­ z ­ Tav and tied it a crown, combining them with one another and
forming Saturn in Olam ­ World, Shabbat in Shana  ­ Year, and Mouth in Nefesh ­ Soul.

'd dpyn
39,mlera izay ea xve ,df mr df otxve xzk el xywe e"iz ze` jilnd40,dpya zaye41.ytpa dte

.39:'z ze` jilnd.ceqie zekln oiay aizpd ef

Enthroned the letter Tav:  This is the pathway between Malkhut ­ Sovereignty and Yesod ­ Fundament.
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.40:dpya zay.minid lk zeinipt `ide ,oiaiag oiriaye iriayd mei `id zayd ik

Shabbat in Shana ­ Year: Because the Sabbath is seventh and sevenths are preferred, because it is the inside is all
the six days.

.41:ytpa dtdltze daeyz 'iga dylye .(w"defd mya 'h dpyn '` wxtl dgizta) lirl ziyixtck dilic epwtne `gexc rean `id dtd ik
ea zexywzd `idy dltz (.a .lawzzy daeyzd lr epl gihady d"awda dpen` ieha `ide ,xard lr daeyz (.` .'iga dyly mdy dwcve
dwcv el daygie d"edia on`de ('e e"h ziy`xa) `"ck ,dwcv 'iga dpen`d lr xaecne ,cizrl epl didz dwcve (.b .dpen`a dedda 'zi

.k"r dl opixw dt lray dxez zekln dt (.f"i xdef ipewiz) edil` gzt xn`na `zi`cke .cizrd lr zkiiy dpen`de ,'ebe

Mouth in Nefesh ­ Soul: The mouth is the fount a of the Ruach ­ Spirit and its source, as was explained above, (Ch.
I. preface to Mishna 9 in the name of the Zohar) There are three aspects of Teshuvah ­ Repentance, Tefilla ­ Prayer and
Tzedaka ­ Charity. The first is Teshuvah involving regret for the past, it requires the profession of faith in God who
promised us that our Teshuvah would be accepted.. The second is Tefilla ­ Prayer, our connection with God  in the
present moment which assumes and proclaims our faith in Him right now. The third is Tzedaka ­ Charity which is
associated with Emunah ­ Faith, as it is written (Gen. 15:6) “He had faith in God, and God considered it a Tzedaka ­
Charity on his part.” Faith and charity are fundamentally inseparable, because they both express our acceptance of
the future. And, as we read in Elijah’s speech, introducing the Zohar, (Tikuney Zohar 17a) “The mouth is Malkhut ­

Sovereignty, also known as the Oral Torah.”

Sefer Yetzira & Commentary  © 2007  J. Hershy Worch. Published by the WWW.OPENYESHIVA.COM (page 17)

http://WWW.OPENYESHIVA.COM


 dxivi xtqt"rrxf mkl `d)gi(

Preface to Mishna 6
Next is the letter ­ a ­ Beit whose position is in the pathway between the Sephirot of Keter ­ Crown
and Tifferet ­ Glory. This is where Rebecca, mother of Jacob (wife of Isaac)  is situated. It is written
(Gen. 25:22) “And the children thrashed around inside her [womb], and she said, ‘If this is the case,
why am I?’ And she went to seek the God.” The commentators, Rashi and Nahmanides argue over
the exact nature of Rebecca’s inquiry; whether she  took the counsel of a prophet or whether she
hersef was an oracle. The Aramaic Targum of Onkelos  is vague; merely  translating the hebrew as,
‘She  went  to  ask  for  a  teaching  from  before  God.’  Whatever  opinion  is  favored  the  question
remains; Rebecca was living with a sage of the first rank in the same tent, why did she not ask her
husband,  Isaac?  It  was  he  who  had  prayed  with  Rebecca  for  her  to  conceive,  he  had  as  much
invested in the pregnancy as she did, why not consult him? It seems to me that it may be explained
with the  following; we  read in the Zohar,  (Vol.  I. 150a) (Gen 28:16) “Jacob awoke from his sleep
and said, “Surely God is in this place, yet I did know know of it?” Was it some wonder that he had
been unaware of it, why was he so astounded to find he had know known if it? The phrase ‘I did not
know of it,’ is similar to the verse (I Sam. 13:12) ‘I said: Now the Philistines will descend upon me at
Gilgal, and I have not appeased the face of God?’ As thought to say, ‘All this is revealed to me and I
have not enough awareness to look for knowledge of  ­ ikp` ­ Anochi ­ I. [The verse now reads, ‘Can
God be in this place and yet ­ ikp` ­ Anochi ­ I is unknown to me?” tr.] to climb up under the wings
of the Shechina and become whole? Come see, it is written, (Gen. 25:22) ‘If this is the case, why ­ ikp`
­ Anochi ­ I?’ Everyday of her life, Rebecca saw the light of the Shechina ­ Divine Presence, because
the Shechina ­ Divine Presence was there in her tent, and she prayed there. But when she saw that the
child she was carrying in her womb was in distress, the text says, ‘And she went to seek the God.’
she climbed down from the level she had attained, the level of Shechina ­ Divine Presence,, and went
to the level of YHV”H.” The Zohar appears to be hinting at that Isaac was the Shechina  ­ Divine
Presence, as was stated above, (Ch. I. Mishna 6, cit. loc. For He) at the level of, (Gen 31:42) Terror
of Isaac, because the birth of Isaac was the reveleation of the Shechina ­ Divine Presence on Earth,
something Abraham brought about with his life of worship and prayer. This is the meaning of the
first ­ ikp` ­ Anochi ­ I, of the Ten Commandments, “­ ikp` ­ Anochi ­ I am God your Lord, etc.” It is
God telling you He is your personal God, and that is why the First Commandment is written in the
singular form, ­ j"idl` ­ rather than in the plural ­ m"kidl` ­ as though God says, I am inside each of
you individually. This is what is meant by the explanation in the Talmud, (Shabbat 105a) of the word
­ ikp`  ­ Anochi  ­  I, ‘R. Yochanan says, “I believe  it  is a Notariqon of  the phrase,  ­ zaizk i`ytp `p`
ziadi ­ Ana Nafshai Kativit Yahavit ­ I, Myself have written and given.’ The reason is that the Written
Torah is at the level of Gevurah ­ Might and Restriction, Din ­ Judgment and Pachad ­ Terror, because
it consists of precisely numbered books, chapters, verses and words. One may not add or subtract a
single solitary letter to or from the Written Torah. Doing so accidentally invalidates the Torah scroll,
and it may not be used until it is fixed. Doing so purposely would invalidate the scribe as a heretic.
So, when God said, ‘I, Myself have written and given,’ it was, as it were, as though God constricted
His Glory and put it into His holy Torah, into writing. And, as has been said in the previous Mishna,
Abraham represented the Written Torah, for when God took Abraham out of doors and told him to
look at the Heavens, and said to Abraham, ‘Thus manifold will be your seed,’ it was as though God
told him to read the sky, for it was written there in the stars like writing. And it was a consequence
of that promise that Isaac was born into the world, was also a representation of the Written Torah,
of God saying ‘I, Myself have written and given,’ because Isaac was the revelation of the Shechina ­
Divine Presence on Earth. This explains the Zohar we read above, ‘Everyday of her life, Rebecca
saw the light of the Shechina ­ Divine Presence, because the Shechina ­ Divine Presence was there in
her  tent, and she prayed there.’ Because Rebecca lived in the  tent with Isaac who represented the
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Shechina ­ Divine Presence which is the ­ ikp` ­ Anochi ­ I, I, Myself etc. The Zohar continues, ‘But
when she saw that the child she was carrying in her womb was  in distress, the text says, ‘And she
went  to  seek  the God.’ she climbed down  from  the  level  she had attained,  the  level of Shechina  ­
Divine Presence,, and went to the level of YHV”H.” Because Rebecca understood that the pain was
coming from the ­ ikp` ­ Anochi ­ I, i.e. from the Shechina. That’s why she said, ‘If this is the case,
why ­ ikp` ­ Anochi ­ I?’ Prior to that time Rebecca had been under the impression that she had fixed
the damage done our Mother Eve by the Serpent, as it is written, (Gen. 24:64) “And Rebecca raised
her  eyes  and  saw  Issac  and  threw  herself  off  the  camel.”  That  was  the  camel  upon  which  the
Archangel  Samael  rode  when  he  infected  her  with  corruption,  as  we  read  in  the  Midrash,  (Pirkei
D’Reb  Eliezer   Ch.  12). Rebecca  thought  that  the pains  were  so  great  only because  the Shechina  ­
Divine Presence which is Gevurah ­ Might and Restriction, Din ­ Judgment and Pachad ­ Terror, was
associated with her pregnancy, and so she went to seek YHV”H, leaving this level to go to another
level, as the Zohar says. Rebecca herself was to source of the attribute of Tifferet ­ Glory associated
with her son, Jacob who is its outer face, and Moses, who is its interior. When the children in her
womb were thrashing about Rebecca did not understand why; why should it happen to her? Rebecca
was  the  fixing of Eve who  is  called  the Mother of all  Life, about which we  learn  in  the Talmud,
(Ketubot 61a) “Her standard of living rises with her husband’s standard, but does not have to go
down when his goes down; R. Elazar says we  learn  it  from  this verse,  (Gen 3:20 ) “He called her
Eve, because she is the Mother of all Life.” She was created for Life and not for Pain.” According to
the  Talmud  this  is  the  chief  lesson  we  learn  from  the  name  Adam  gave  Eve.  So,  when  Rebecca
thought that her pain was a result of her connection to Issac,  the Shechina, etc.,  she asked herself,
'What  does  this  have  to  do  with  me,  I  am  the  vehicle  for Tifferet  ­  Glory,  and  went  to  seek  the
YHV”H,  the  Divine  Name  associated  with Tifferet  ­  Glory.  The  verse  does  not  say  she  went  to
inquire of YHV”H, rather, she went to look for the YHV”H. We can understand the secret hidden
here with a teaching from the Talmud,  (Pesachim 22a) “Shimon H’Amsuni was  interpreting every
time the word ­ z`  ­ Et  ­ The, appears written  in the Torah  text, but when he  reached the verse
(Deut 6:13) “­ `xiz j"idl` d"edi z` ­ Et Adonai Eloheicha Tira ­ The God your Lord shall you fear.”
He stopped his exegesis. Until R. Akiba came and taught, the word ­ z` ­ Et ­ The, comes to include
fear of the Torah scholar.” Rebecca knew she would be giving birth to the soul most associated
with  the  characteristic  of  the  Sephira  of Tifferet  ­  Glory,  the  soul  of  Jacob  and  Moses,  she  also
understood and interpreted the phrase “­ d"edi z` ­ Et YHV”H ­ The God, as an inclusive, meaning
the embodiment of the Torah scholar. What she did not and could not know was that the inclusion
of a person together with YHV”H would mean embracing Constriction, Awe, Judgment and Terror,
as R. Akiba taught, because those are the attributes of awareness which come as a corollary of the
Shechina  ­  Divine Presence,  because  it  arose  thus ‘In The Thought’  to  bear  suffering, as R. Akiba
taught.

'e dpynl dgizt
(a"k d"k ziy`xa) aizk .dwax 'iga z`fe ,zx`tz zxitql xzk zxitq oia xy` aizpa dnewne z"ia ze` k"g`e
lr o"anxde i"yx ,miyxtnd ewlgpe .'ebe d"edi z` yxcl jlze ikp` df dnl ok m` xn`ze daxwa mipad evvxzie
zercd lkl .k"r ii mcw on otle` razinl zlf`e ,enbxz qelwpe`e .d"edil dwax dlltzd e` `iapa dl`y mr dyixcd
oeixd dwaxl zzl d"edi el xzrpy ,ld`a `ed dpd wgvil mkg zl`y l`yz `l dnle d"edi z` yexcl dkld dnl dyw
mewna d"edi yi ok` xn`ie ezpyn awri uwiie (.p"w ziy`xa xdef) `zi`c dn it lr yxtl l"pe .dl gkep `ed `ld
ipte (a"i b"i '` l`eny) xn` z`c dnk ,izrci `l ikp`e i`n `l` ,rci `lc `ed `deez ike ,izrci `l ikp`e dfd
`z .mily iednl `zpikyc itcb zegz lrinle ,ikp` rcpnl `plkzq` `le ,il ilbz` i`d lk ike xn` ,izilg `l d"edi
`zpiky `iedc :`zpikyc `xedp dwax z`ng `neie `nei lk ,ikp` df dnl ok m` xn`ze (a"k d"k ziy`xa) aizk ifg
`xg` `bxcl `c `bxcn zwtp ,d"edi z` yexcl jlze aizk dn ,`drna dlic ew`r z`ngc oeik ,onz z`ilve `dpkyna
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cigi d"c) 'e dpyn '` wxta epxaqdy enk dyecwd dpikyd 'iga did wgviy w"defd 'it l"pe .k"r ,d"ied edi`c
ezcare ezltza epia` mdxa` lrty ,mlera dyecwd dpikyd zelbzd did wgvi zcily d"r epia` wgvi cgt 'iga (`ed
jeza xnelk (llka m"kidl` aizk `le) hxta j"idl` `ed d"awdy zexacd zxyray oey`xd ikp` 'iga edfe ,eini lk
ik .k"r ,ziadi zaizk i`ytp `p` oewixhep ikp` xn` dicic opgei iax (.d"w zay) 'nbd 'it mb dfe .cg`e cg` lk axw
e` siqedl xeq`e ,xwg oi` cr wcwecne mvnevn dlne dxeye dyxte xtq lky ,zexeab 'iga `id azkay dxez oipr
'iga dyecwd ezxeza elek eqipkde eceak mvnv lekiak d"awdy zaizk i`ytp `p` 'ite .zg` ze` 'it` dpnn rxbil
ez` `veie ('d e"h ziy`xa) aizkc ,azkay dxez 'iga did epia` mdxa`y (xzq` 'igaa) lirl epxaqdy enke .azk
azkay dxez enk 'id mxa`l d"awd xn`y jrxf 'idi dk 'igay ,'ebe miakekd xtqe dninyd `p had xn`ie dvegd
'iga ,k"ayez 'iga 'id `ed mbe ,wgvi clep mdxa` xyazpy ef dghadn dpde .minyd lr aezk azka enk el d`xdy
`xedp dwax z`ng `neie `nei lk ,lirl w"defd 'it dfe .mlera dpiky ielb did wgvi zcily ,ziadi zaizk i`ytp `p`
`p` 'iga ,ikp` 'iga ,dpiky 'iga wgvi mr ld`a dxc dwaxy ,k"r ,onz z`ilve `dpkyna `zpiky `iedc :`zpikyc
`bxcl `c `bxcn zwtp ,d"edi z` yexcl jlze aizk dn ,`drna dlic ew`r z`ngc oeik w"defd 'it dfe .'eke i`ytp
ikp` df dnl ok mr xn`ze ,dpiky 'iga ,ikp` 'igan dl mi`a mixeqidy dpiad dwaxy .k"r ,d"ied edi`c `xg`

degay ygpd mbt dpwz xaky dayg mcwn `dc .`wiic42z` `xze dipir z` dwax `yze (c"q c"k ziy`xa) `"ck
xfril` iaxc iwxta `zi`ck ,`ndef da lihdyk l`nq eilr agxy lnbd `ed .'ebe lnbd lrn ltze wgvi43(a"i wxt)

,wgvi 'iga dpikyd `le d"ied z` yexcl dkld f` ,mda zfg`p dpikydy 'iga dze` `weec md mixeqidy dwax dayge
e`bln epiax dyne xaln epia` awri 'iga ,zx`tz zcn xewn dwax ik .d"ied edi`c `xg` `bxcl `c `bxcn zwtpe44,
ig lk m` 'iga ,deg 'iga `id ik ,zniiw z`fl e`l `d ,dl df dnl dwax dpiad `le drci `l daxwa mipad evvxyke45,

.42dnxb dzpeek aehae ̀ "aa mi`a mdipy '` mrt wx xarzdl `ly dzpeekc dl 'd xn`ie l"fe zeclez zyxt - dxezd lr zewenr dlbn xtq
m"lerl d"zin m"xb l"nb lr akex l`nqy enke .epnn mlera dnewz 'id `l df ilel ik iaxe qepipehp` df miib l"rl owezn 'idi eyr mby
diyrn owzl lnbd lrn f` dltp okl d`ncw mc` liawl dbef oa `edy wgvi z` dz`xyk l"nbd lrn dlitde lewlwd df owzl `a dwaxe
ik melk dpwz `l `ld iz`vi mgxn df mrta dnl df leblb lr ikp` df dnl k"` dqird dxdhp `l oiicry k"` dxn` k"r mipey`xd

.k"r ,`ndef da ygp lihdy deg da d`hgy d`ncw dtih owzl 'id dzpeek

The book, Megaleh Amukoth (On Torah ­ Toldoth) “God said to her” Because her kavvana ­ intent was only to have one
pregnancy, therefore she had to conceive and carry both brothers in a single pregnancy. And as a result of her good
kavvana ­ intent Esau was born together with Jacob and thus he will end up wth a complete fixing in the future. “Two
nations in your womb.” Two nations as the Talmud teaches (Berachoth 57b) refers to the Emperor Antoninus and
R. Judah the Prince who were colleagues. For were it not for that, Esau would have no salvation in this world for
him or his descendents. And just as the Archangel Samael riding the camel brought Death to the world, ­ lnb ­ Gamal
­ Camel, is a Notariqon of the phrase ­ mlrl dzin mxb ­ Garam Mita L’Olam ­ Caused Death to the World. Rebecca’s
purpose in the world was to fix this damage Eve had caused, and thus she ‘threw herself off the camel’ upon catching
sight of Isaac who was her soulmate, corresponding to the coupling of Adam and Eve. Her falling off the camel fixed
her earlier fall, and that’s why she said, “If so, why am I?” Meaning, “If I am not yet fixed and free, and my essence
purified [of the corruption of the ‘camel’ injected into me by Samael] then why am I come into this cycle of Gilgul
Re­incarnation; why have been born if I have not yet fixed anything?” Because her kavvana ­  intent was to fix that

very first drop of Life in the DNA of Eve which had been corrupted by her interaction with the Serpent.”

.43.xyt`e d"c '` dpyn 'a wxtl dgizta lirl oiire ,miyxcn daxd cerae hewlia `aen ok

This is a commonly quoted Midrash, brought many times in the Yalkut. See above, (preface to Ch. II Mishna 1 cit.
loc. And it)

.44.e`bln dyn xaln awri (a"rq h"k) b"i oewiz mipewiza

Tikunei Zohar (Tikun 13 p.p. 29) “Jacob is on the outside, Moses is on the inside.”

.45 .`zi`ck d"c '` dpynl dgizt 'a wxt lirl oiir

See above, (Ch. II. preface to Mishna 1 cit. loc. As we)
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dpzip miigl ig lk m` dzid `id ik `kdn xn` xfrl` 'x ,enr zcxei dpi`e enr dler (.`"q zeaezk) ol zniiw `de
'iga eze`n mixeqi dl mi`ay dwax dpiady xg`e .mc` dl `xwy myd 'igan degn cenild xwir dfe .k"r ,xrvl `le
jlze ,zx`tz zcnl dakxn ip` ik izpigal il zkiiy df oi` ik ,`wiic ikp` df dnl ok m` dxn` dpikyd `id wgvi ly

 `zi`c `d ik ,d"edi z` `l` d"edin yexcl dkldy aizk `le .zx`tz 'iga d"edi z` yexcl46did ipeqnrd oerny
zeaxl `xiz j"idl` 'd z` yxce `aiwr 'x `ay cr 'eke yxit `xiz j"idl` 'd z`l ribdy oeik dxezay oiz` lk yxec
cenlz zeaxl d"edi z` k"b dyxc ,dyne awri 'iga ,zx`tz 'iga zenypd lk yxey cilezy drciy dwaxe .mkg cenlz

.`aiwr iax dyxcy enk mixeqi lawl daygna dlr jky ,dpiky 'iga dxeabe d`xi 'iga siqedl drci `le ,mkg

This is the meaning of the verse, (Gen 25:23) “God told her, ‘Two nations are in your womb, etc.’
The text says “­ dl d"edi xn`ie ­ Va’Yoner Adonai Lah ­ God said to her.” It may be understood to
mean  that  God  was  speaking  ­ dl  ­ Lah  ­  To  [the  letter] Heh,  the  final  letter H  in  the  Name,
YHV”H,  which  represents  the Shechina ­  Divine  Presence.  It  was  to  Her  specifically  that  this
teaching was given, that the word ­ z` ­ Et in the phrase “­ d"edi z` ­ Et YHV”H ­ The God, is an
inclusive, meaning the embodiment of the Torah scholar. Because, what Rebecca did not realize was
that  she was  also giving  nirth  to  the body and  soul Esau  who contains  within him  sparks  of  the
Supernal Torah, Torah which  comes  from Supernal Chokhma  ­ Wisdom.  That explains why Esau
would  find  so  much  favor on  his  father  Isaac’s  eyes,  as  it  is written  (Eccl.  10:12)  “Words  of  the
mouth of the wise are gracious.”  We learn in the Zohar, (Midrash HaNe’elam ­ Vayetze) “R. Yaakov
opened  thus:  (Isai 26:10) “The wicked  is shown  favor, He does not  learn  righteousness; He deals
unjustly in the land of uprightness.” We learned, R. Yaakov taught, ‘Woe to the wicked for he finds
favor  in this world,  this refers to the seed of Esau. And why does he find favor and compassion?
Because  the  righteous  does  not  learn;  the  seed  of  Jacob  does  not  learn  righteousness.  He  deals
unjustly  in  the  land of uprightness,  this  refers  to  Jerusalem  which  is  a  land  of uprightness.”  The
characteristics of ­ og  ­ Chen ­ Grace   & Favor and ­ mingx  ­ Rachamim ­ Mercy & Compassion are
aspects of Tifferet ­ Glory; aspects of Rebecca. Now, Esau also contained within himself aspects of

.46,`"n w"a ,a"k migqt) izkec dnka `xnba `zi`c dn it lr fnx jxc i"tr yxtl yi l"fe (a"k d"k ziy`xa) edil` lew 'ita xird ok
z` yxce `aiwr 'x `ay cr 'eke yxit `xiz jiwl` 'd z`l ribdy oeik dxezay oiz` lk yxec did ipeqnrd oerny ,('e zexeka ,f"p oiyeciw
igzt lr zxaer dzidyk daxwa mipad evvexzie weqtd lr yxcnd mya o`k yxit l"f i"yx dpde ,minkg icinlz zeaxl `xiz jiwl` 'd
dzide mixaer ipy mdy zrcei dzid `l dwax dpde .z`vl dvex awri did xare my igzt lr zxaer dzidyke ,z`vl qkxtn eyr did f"r
dxdxd ok  lre  cg` `yepa  miktd ipy yie  cg` xaer `edy oeik  ,zeieyx izy yiy e"g xdxdl mewn did k"` cg` xaer `edy zxaeq
l"x 'd z` yexcl jlze okl ef dvivxa dl rxi`y dn cbp `edy jiwl` 'd ikp` zexacd zxyra aezky dn l"x ,ikp` df dnl k"` xn`ze

.k"r .zeieyx izy e"g yiy llk jzrc lr dlri l`e ,ryx cg`e wicv cg` jphaa mieb ipy dl 'd xn`ie ,`xiz jiwl` 'd z` weqtd yexcl

Kol Eliyahu (Gen. 25:22) “It may be understood in the mystical sense, when interpreted together with something we
read in the Talmud, (Pesachim 22b, Bava Kama 41, Kidushin 57, Bechoroth 6) “Shimon H’Amsuni was interpreting
every time the word ­ z` ­ Et ­ The, appears written in the Torah text, but when he reached the verse (Deut 6:13) “­
`xiz j"idl` d"edi z` ­ Et Adonai Eloheicha Tira ­ The God your Lord shall you fear.” He stopped his exegesis. Until R.
Akiba came and taught, the word ­ z` ­ Et ­ The, comes to include fear of the Torah scholar.” Now, Rashi here in
the text of Genesis (25:22) explains, quoting the midrash, that when Rebecca passed by a gateway to a pagan temple
Esau was thrashing about to exit, and when she passed by the doorway to the Yeshiva of Shem and Eber Jacob was
thrashing about  to exit. Rebecca, however, was unaware  that were two fetuses  in her womb,  she thought  it was a
single child and so she might be forgiven for thinking there were two powers at work in the universe, as  it was a
single child drawn to good and evil, an individual containing diametric opposites. That is what moved her to ask the
question, “If so, why ­ ikp` ­ Anochi ­ I?” meaning what is the meaning of the first of the Ten Commandments, ­ ikp`
­ Anochi ­ I am God your Lord,  if the reality of my pregnancy contradicts the theology of monotheism. She went to
study the meaning of the verse “­ `xiz j"idl` d"edi z` ­ Et Adonai Eloheicha Tira ­ The God your Lord shall you
fear.” thinking that perhaps the inclusive word ­ z` ­ Et ­ The God  might mean another God. She was told, ‘You
have not one but  two children in your womb, one wicked and one righteous. Don’t you think for a moment  that

there are two powers at work in the universe.”
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the  ­ ikp`  ­ Anochi  ­  I mentioned above. And as  Jacob  remarked to his  father  Isaac, once he was
clothed in the garments of Esau, (Gen 27:19) “­ ikp` ­ Anochi ­ I am Esau your son.” And although
Rebecca herself, in her aspect of Tifferet ­ Glory was not liable to suffer the thrashing about of her
unborn children, nevertheless she could not protect her unborn son, Jacob, from the trauma because
he and Esau were twins. Jacob was tied to Esau because of the ­ og ­ Chen ­ Grace in Esau.

,myay dpexg` 'd'l epiid dl d"edi xn`ie 'it .'ebe jphaa miib ipy dl d"edi xn`ie (b"k d"k ziy`xa) aizkc edfe
dxez uevip onhp eyray ,jk `ed xacd ceq mle` .mkg cenlz zeaxl z` ly ef yexc dxn`p `wiic dl ,dpikyd epiid

d`lir dnkgn zwtpc d`lir47`zi`e .'ebe og mkg it ixac (a"i 'i zldw) 'igaa eia` wgvi ipira og eyr `vn okle ,
ux`a wcv cnl la ryx ogi ('i e"k diryi) ,gzt awri 'x (dilr akey dz` xy` ux`d xn`n ,`vie) mlrpd yxcna
iptn .mingxe og mdl yi dn iptne .ryxd eyr ly erxf df ,f"dera ogei ryxdy iee ,awri x"` ,`ipz .'ebe leri zegkp
,zx`tz 'iga md mingxe og dpde .k"r ,zegekp ux` `idy ,milyexi ef ,leri zegkp ux`a .wcv cnl `l awri ly erxfy

ikp` 'igaa eyr dide .dwax 'iga48zed `l dnvra dwaxy t"r`e ,jxeka eyr ikp` eyr icba yalyk awri xn`y enk
mbe awri mb ,dphaa mine`z ipy ik awri cra obdl dleki dzid `l ,zx`tza dzepigan daxwa mipad zvivxl dlelr

.eyray ogd iptn eyr

Mishna 6
He enthroned the letter ­ a ­ Beit and tied it a crown, combining them with one another and
forming Jupiter in Olam ­ World, Sunday in Shana  ­ Year, and Right Eye in Nefesh ­ Soul.

'e dpyn
49,mlera wcv ea xve ,df mr df otxve xzk el xywe z"ia ze` jilnd50e.ytpa oini oire ,dpya zaya cg`

.47dpeaze mec`n minkg izca`de ('` dicaer) aizkc `ed `cd on`z mieba dnkg yi mc` jl xn`i m`  (b"i 'a) dax dki`a exn` df lre
.'ebe dxez oi` mieba dixye dkln (my dki`) aizkc on`z l` mieba dxez yi .'ebe eyr xdn

It is concerning this that the midrash says, (Lam. Rabba 2:13) If someone tells you there is Chokhma ­ Wisdom among
gentile nations, believe it. That is what the verse means when it says, (Obad. 1:8) “Shall I not in that day, sys God,
destroy the wise men out of Edom, and understanding out of Mount Esau? If someone says there is Torah among
gentile nations do not believe it, as it is written (Lam. ibid)  “Her kings and princes among the gentile nations without

Torah.”

.48yecwd xdefae epi`y xac eitn `ived ji`e ,jxeka eyr ikp` epia` awri xn`y dna c"`a l"fe '` ze` - zeclez zyxt wicv ixt xtqa
eyr `vny dny el xn`y dfe .eyrn oiyicw oivevipd lk `ived eyr icba yaly dna j` .xwy ztyn iytp dlivd f` lltzdy `zi` ('` b"nw)
xi`n iax znyp lr i`wc eita civ ik ,xn`py dn lr l"fix`dn `zi`e jxeka eyr ikp` icia xak dfe eay oiyicw oivevipd `ed jpira og
og  `ypy dyecwdy ,'ebe  eyr ikp` xn`y dfe  .xi`n iax ozipzn mzq dt lray dxez yxey `ede  (.e"p  oihib)  exn`y enk oexipn wtpc

 .`ed ikp`e icia edf eyrn jipira

In  the book, Pri Tzadik  (Toldot 1) Concerning  Jacob’s quote  to his  father, ‘I am Esau your  firstborn.’ How could
Jacob  have  uttered  these  spurious  words  from  his  mouth?    In  the  holy  Zohar  (Vol.  I.  143a)  we  read,  “At  that
moment  Jacob prayed  (Psalm 120:2) “O God, deliver my soul  from a  lying  lip;  from a deceitful  tongue!” but by
donning Esau’s clothing he took all the holy sparks away from Esau. This is the meaning of Jacob’s speech with his
father: ‘The fact that Esau found favor in your eyes ‘til now was because of all the holy sparks in him, but these are
now in my hands, “­ ikp` ­ Anochi ­ I am Esau your son.” In the writings of the Ari we read abou the verse (Gen
25:28) “Isaac loved Esau, because of his [Esau’s] hunting in his [Isaac’s] mouth.” the Ari says it refers to the soul of
R. Meir who was descended  from the Emperor Nero, as we  read  in  the Talmud,  (Gittin 56b) and R. Meir  is  the
source of the Oral Torah, as every anonymous Mishna is attributed to R. Meir. This explains Jacob saying ‘I am Esau
your firstborn, because all the holiness that was in Esau which found favor in your eyes is already in my hands, and I

am he.’

.49:'a ze` jilnd.'ebe qkzze sirvd gwze (d"q c"k ziy`xa) da aizke .zx`tzl dakxn awri m` dwax 'iga .zx`tze xzk oiay aizpd ef
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- xyrzn ('f b"i ilyn) i"yxty enke yyexzne xyrzn ,cakzn enk ok mpi`y mixac x`ezi lrtzdd oipaa aex it lrc epcnl `d dywe
mevnvd dl dzlr `le .dnvr z` dnvnv dwaxy .k"r dia znvnvz`e `cicx zaiqpe (my) inlyexi mbxzy enk `l` .k"r xiyr envr d`xn
ecli mdizye dwaxe xnz sirva eqkzpy md mizy ,sirva qkze dilrn dzepnl` icba xqze ('f d"t dax ziy`xa) yxcna `zi`c enk
dzvx `ly en` zekfa `a zx`tz zcnl epia` awri `ay dny l"pe .k"r slrzze sirva qkze xnz ,qkzze sirvd gwze dwax mine`z
d`xze dnvr z` dnvnvy zekfae (`ed cigi d"c) 'e dpyna '` wxt lirl epxaqdy enk dpiky ipt wgvi ipt 'idy ,dpikyd ipta lkzqdl

.zx`tz 'iga ezxeaba ynyk dpa `vi hiazn

Enthroned the  letter Beit: This is the pathway between Keter ­ Crown and Tifferet ­ Glory, associated with Rebecca,
mother of Jacob who personifies Tifferet ­ Glory. About Rebecca it is written, (Gen. 24:65) “Then she took her veil
and  ­ qkzze  ­ Vatitkas ­  as  it  were  covered.”  It  is  grammatically  difficult  to  understand,  because,  as  a  rule,  the
imperative form of the verb only comes in a case of a dismissive negative, e.g. one might say about a dishonorable
person that he is ­ cakzn ­ Mitkabed ­ as it were honored. We find something like this in Rashi to (Prov. 13:7) “One is
as  it were  rich, when he hath nothing.” Rashi comments, ‘­ xyrzn  ­ MitAsher  ­ pretends  to be wealthy.’ The  real
meaning of Rebecca’s covering herself with the veil is revealed in the Targum Jerusalmi (Gen. 24:65), “She donned
her  shawl  and went  into Tzimtzum  ­ Constriction with  it.” Because  Rebecca    constricted herself. Her Tzimtzum  ­
Constriction was unsuccessful, however, as we read in the Midrash, (Gen. Rabba 85:7) ‘The verse (Gen. 38:14) reads,
“And she put away the garments of her widowhood, and covered herself with her veil, and wrapped herself,” there
were two women who covered themselves with a veil, and both of them gave birth to twins, Rebecca, as it is written
‘she  took  her veil  and was  covered,’ and Tamar, as  it  is written, ‘she  covered  herself with her  veil,  and wrapped
herself.’ It seems to me that Jacob succeeded to the spiritual levels  he attained precisely because his mother refused
to gaze upon the face of the Shechina ­Divine Presence. Isaac was the face of the Shechina ­Divine Presence, as has
been explained above, (Ch. I Mishna 6 cit. loc Singular) and in the merit of her covering and constricting herself not
to gaze upon the Divine her son was born, he who went out shining like the sun at full strength, at the level of Tifferet

­ Glory

.50:dpya zaya cg`,ifg `z (:g"t 'a wlg) w"defa `zi`ck ,dgpnd zrya zayd meia eclepy zepevxd zehytzde micqg icqg 'iga '` mei
`zelvc ocir `hn ck `zayc `neia la` ,oixrzn oipic lke `hly `tiwz `pic ,dgpnc `zelvc `zry `hn ck `zayc inei `ziy lka
oevxd epiidc oevx i`de .k"r ,`lka ecige `zerx gkzyne ,oiitkzn oipic lke ,dilic oevx `ilb `yicw `wizre ,gkzy` oierxc `erx ,dgpnc
dxe`n znyazn cere ,dlv` xarda `id zayd meiy oey`xd meiae .oevx in mze` zewydl dyrnd ini zyy jezl zklede zhytzn heytd

.micqg dlek 'ied dzyecwe

Sunday in Shana ­ Year: Sunday, as the first day of the week, is connected to Hesed ­ Lovingkindness, the expansion
of and into the desires which are born of the Sabbath at the time of the Mincha ­ Evening Service, as we read in the
Zohar, (Vol.  II. 88b) “Come and see, on all six days of  the week when  the time of  the Mincha  ­ Evening Service
comes around powerful Din ­ Judgment prevails, and all  judgments are aroused. But on the Sabbath day when the
time of the Mincha ­ Evening Service comes around Desire of Desire may be found to prevail. The Holy Ancient One
reveals His will and all judgments are crushed. Only desire and joy prevail everywhere.”  That desire, which is really
the Simple Desire we have been learning about, spreads and expands throughout the six weekdays, to irrigate them
with the waters of desire. Sunday which has the Sabbath in its past still basks in the radiance of the  Sabbath’s  Light

and Holiness, all purest Hesed ­ Lovingkindness.
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Preface to Mishna 7
Next is the letter ­ b ­ Gimel whose position is in the pathway between the Sephirot of Chokhma ­
Wisdom and Hesed ­Lovingkindness. This is where Jocheved, and the secrets of wisdom and folly ­
fixing the damage to the coupling of male and female which occurred after Adam and Eve ate of the
Tree of Knowledge of Good and Evil ­ are situated. There is a teaching in the book, Bris Menucha
(Haderech 1) often quoted by the Ba’al Shem Tov: “Simcha ­ Joy is also a place called Kivrot Hata’ava ­
The Burial Place of Lewdness. Whoever has not reached the serenity of Kivrot Hata’ava has not seen
light or acquired wisdom” We read  something  similar  in the writings of Maimonides  (Yad, Hilchot
Issurei Biah 22:21) “And more than this, they said, ‘Let him turn his mind and thoughts to words of
Torah and his mind will expand with wisdom. Because lewd thoughts can only overwhelm a heart
devoid of wisdom. About wisdom it is written, (Prov. 5:19) “A loving doe and a graceful deer. Let
her breasts satisfy you always, and be ever intoxicated with her  love.” In  the Midrash  (Tanchuma
Pikudei 9) we read, “These are the accounts of the Tabernacle, etc. and the copper of the Tenufa ­
Wave offering” Don’t read it of the wave offering, rather, the copper of brides, for in the Greek they
call brides Ninfi. We find that while the Israelites were enslaved to the Egyptians, who worked them
with rigor, Pharaoh decreed that men and women should not sleep in one house together, so that
they not have opportunity  for  intimacy and sex. R. Shimon b. Chalafta  said, ‘What did  the Jewish
women do? They  went down  to draw  water  from  the  river,  and  the Holy Blessed One  prepared
schools of tiny fish that swam into their pitchers when the women dipped them into the river. The
women sold part of the catch and bought wine with the proceeds. They cooked the remainder of the
fish and  went out  to  the  fields  and  fed  it  to  their  husbands,  as  it  is written  (Ex.  1) “With  all  the
fieldwork  the  Egyptians  made  them  do.”  Once  the  couples  had  eaten  and  drunk  their  fill,  the
women took out their mirrors and to  look at themselves  in  it with their husbands. She said, “I’m
better looking than you.” To which he replied, “Not at all. Look here, see how much better looking
than you I am.” One thing  led to another and thus they drew themselves  into sexual arousal, and
were fruitful and multiplied. God brought them to term immediately. Our sages disagree about the
numbers. Some say that the women bore twins, others say they bore six offspring at a time. Others
say  they bore  twelve at  a  time,  while others  say,  six hundred  thousand  at  a  time. Those who say
twins,  derive  it  from  the  verse,  etc.  Whatever  the  number,  all  sages  agree  the  mirrors  were
responsible  for  the population  explosion,  as  it  is  written,  (ibid) “And  all  the  land was  filled  with
them. And the more they oppressed them the more they multiplied and the more they exploded.” It
was in the merit of the mirrors they shared with their husbands; with which they coaxed them into
sexual desire which  led  to  the hosts of offspring ­  in  spite of  the  rigor with which  the Egyptians
worked them ­ that the hosts of Israel were eventually brought out of Egypt, as the verse describes
it, (Ex. 12:17) “For on this very day I brought your hosts out of the land of Egypt.” And as it is also
written, (Ibid. 41) “The selfsame day it came to pass, that all the hosts of God went out from the
land  of  Egypt.”  Later,  when  God  commanded  Moses  to  construct  the  Tabernacle,  all  the  Jews
assembled  to donate  towards  its building.  Some  donated  gold or  copper,  some donated  precious
stones and gems. Everyone was eager to donate something. The women said, ‘What do we have that
we  can  donate  to  the building  of  the Tabernacle?’  They  gathered  and  brought  their  mirrors  and
stood before Moses. When Moses saw those mirrors he was wrathful. He said to Israel, ‘Take sticks
and break the thighs of these women. These mirrors, what purpose do they have?’ Then God said to
Moses, ‘Moses, are you being contemptuous about the these mirrors? These mirrors caused all these
hosts  of  Jewish  children  to  be born  in  Egypt.  Take  them and  fabricate  the  copper  laver  and  its
pedestal with them, for the Cohen ­ Priests to sanctify themselves.” As it is written (Ex. 38:8) “And
he made the laver of copper, and its stand of copper, of the mirrors of the hosts of women who
crowded before the entrance of the tent of meeting.” The word host is stressed again and again, to
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emphasize the hosts of Israel who were born due to the mirrors. The mirrors are called the Mirrors
of  the Hosts. That’s why the verse says “And  the Copper of  the Tenufa  ­ Wave Offering  seventy
hundredweight, it hints at the Copper of Ninfi ­ Brides. God said, ‘In this world you were donated to
the  Tabernacle  which  atones  for  you,  but  in  the  future  I  will  atone  for  you  and  love  you  with
willingness, as it is written, (Hos. 14:5) “God says, 'I will cure them of their unfaithfulness. I will love
them freely.’” Israel says; ‘We have neither Tabernacle nor Temple, let the prayers of our mouths be
considered as the donations to the Tabernacle.’ David said, (Psalm 119:108) “Free­will­offerings of
my mouth, accept, I beg You, O God, and teach me Your judgments.” This  Midrash  deserves
a proper, comprehensive study. But for our purposes it will suffice to note that the woman whose
idea it was for all the Jewish women to use the mirrors to arouse their hubands’ desire ­ which led to
them being fruitful and multiplying ­ was Jocheved in her wisdom.. And when the women brought
the mirrors of the hosts to Moses, Miriam, Moses’ sister also brought her mirror, the very mirror her
mother, Jocheved had given her, the one into which she and her husband, Amram, had looked and
played together. This was what enraged Moses so greatly, he could still perceive the impression their
sexual desire had made in the mirror. He could see the sexual desire of his parents, through which
he was conceived. Moses did not comprehend the simple fact that not everyone can see the residue
of every previous viewer when looking into a mirror, even after a gap of eighty years. So, he pushed
the  mirrors  away  with  both  hands.  God,  however,  explained  to  Moses  that  there  are  basics,
fundamentals of great power and vital importance that the Jewish People need for their growth but
which  were  not  necessarily  given  to  Moses.  This  is  the  secret  of Siluk  Negia  ­  Divestment  of
Partiality at which  the Copper Laver and  its Pedestal point.  (see The Kabbalist Haggadah p.p 34)
Lust is like water that cleanses the body, but only when a person wipes himself dry, and does not try
to hold onto the wetness. This is the meaning of Siluk Negia ­ Divestment of Partiality, as we read in
the Mei Hashiloach  (Vol.  I Ki Thisa) on the verse,  (Ex. 30:21) “The meaning  in  the washing of the
cohen’s  hands  and feet  from  the  copper  laver hints  at  the Divestment of Partiality. This  is  what
washing means, as we see in the matter of the Beheaded  Calf, as we read, (Deut. 21:6) “The elders
of the town wash their hands and say, ‘our hands did not shed this blood’.” They are saying that they
have nothing to gain from the unsolved murder, they have no bias or partiality because they arenot
in any way connected to the murder. Similarly,  the Cohen Priest who performs an act of worship
needs  to  wash  his  hands  and  feet;  he  needs  to  divest  himself  of  his  partiality  and  surrender  his
intellect and will to the will of God. Washing his hands and feet is a declaration that he wants to do
no  act of worship except  that which God desires. The  commandment  to  wash our  hands  in  the
morning and before eating has similar meaning, because before a person begins taking care of his
physical needs, he needs to pray to God that if there comes to hand something in his dealings with
the world which is against the will of God, he begs God to remove and take away the desire from
him. Even if he’s doing something that is permitted, there can still be good or bad in it. If a person
eats something permitted, and then takes that energy and does a sin with it, then it’s obvious that he
didn’t absorb the good energy in that thing. This is what washing the hands means: It’s a prayer to
God that in receiving, we receive only the good inherent in the thing we enjoy. Because a person can
make a condition not to accept an inheritance from somewhere unless it meets certain conditions.
That’s why the Torah portion describing the Copper Laver has been included in the liturgy of the
Siddur (prayer book) before morning and evening service, and before the portion of the sacrifices.
Because we don’t want to pray for what God doesn’t want.”

'f dpynl dgizt
oewiz `id zle`de dnkgd ceq cakei 'iga z`fe ,cqg zxitql dnkg zxitq oia xy` aizpa dnewne l"nb ze` k"g`e
jxcd) dgepn zixa xtqa `zi`ck .rxe aeh zrcd urn dege mc` elk`y xg` rxi`y dawpe xkf beeifa mbtd
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,dnkg biyd `le xe` d`x `l de`zd zexaw mewn zegepnl ribd `ly in .de`zd zexaw mewn dgnyd l"fe (dpey`xd
k"r51ezaygne envr dpti exn` z`f lkn dlecb (`"k a"k d`ia ixeqi` zekld - dwfgd ci) m"anxa `zi` oke .

'd ilyn) xne` `ed dnkgae dnkgd on iept ala `l` zxabzn zeixr zaygn oi`y dnkga ezrc aigxie dxez ixacl
l"fe ('h icewt) `negpz yxcna `zi`e .l"kr cinz dbyz dzad`a zr lka jeexi dicc og zlrie miad` zli` (h"i
l`xyi  eidy  drya  `ven  dz`  itpip  dlkl  oixew  oei  oeyla  oky  zelkd  zygpe  dtepzd  zygpe  'ebe  okynd  icewt  dl`
`ztlg xa oerny iax xn` odizehn oiynyn eidi `ly odizaa mipyi eidi `ly drxt mdilr xfb mixvna jxt zceara
zexken ode odick jeza miphw mibc mdl oinfn did d"awde xe`id on min ae`yl zecxei zeyer l`xyi zepa eid edn
oilke` eidyn dcya dcear lka ('` zeny) '`py my odilra z` zelik`ne dcyl zeklede oii odn zegwele odn zelyane
eid jk jezne jnn d`p ip` xne` dfe jnn d`p ip` zxne` z`f odilra mr oda zehiane ze`xnd zelhep oizeye

xzl`l ocwet d"awde oiaxe oixte de`z icil onvr oilibxn52dyy `"ie zg` zaa mipy zeclei odn yi oixne` epizeax
evxyie ext dyy xne`y in evxyie ext yxec mipy xne`y in `eax miyy `"ie cg` qxka xyr mipy `"ie cg` qxka
`eax miyy xne`y in xyr mipy ixd 'ek mipy evxyie mipy ext xyr mipy xne`y in dyy ixd c`n c`na envrie eaxie
xy`ke (my) mze` ux`d `lnze oda aizke ze`xnd on el`d oipnd lke evxyie aezk o`ke mind evxyi mibca aizky
ecinrd jxtd jezn de`z icil oze` zelibxne odilral ze`xn eidy ze`xnd oze` zekfa uexti oke daxi ok eze` epri
mze`av lr mixvn ux`n l`xyi ipa z` 'd `ived xne`e mixvn ux`n 'd ze`av lk e`vi (a"i my) xn`py ze`avd lk
adf `iady ine sqk `iady in eacpzpe l`xyi lk ecnr okynd z` zeyrl dynl `ed jexa yecwd el xn`y oeik (my)
z` e`iade ecnr okynd zacpa ozil epl yi dn miypd exn` lkd zefixfa e`iad mi`eln ipa`e mdey ipa`e zygp e`
el` ly odiwey exaye zelwn eleh l`xyil mdl xn` oda srf ze`xnd oze` dyn d`xyk dyn lv` odl eklde ze`xnd
mixvna elld ze`avd lk ecinrd od el`d ze`xnd dfan dz` el` lr dyn dynl d"awd l"` oikixv od dnl ze`xnd
zygp epk z`e zygp xeikd z` yrie xn`py mipdkd oiycwzn eidi epnny mipdkl epke zygp xeik odn dyre odn leh
xkk miray dtepzd zygpe aizk jkitl dl`d ze`avd lk z` ecinrdy ze`xnd oze`a e`av xy` ze`aevd ze`xna
mkz` ade`e mkilr xtkn ip` `al cizrle mkilr xtkzn `edy okynl mzacpzp f"dera d"awd xn` zelkd zygp
zacp epit zltz jiptl `dz ycwn `l okyn `l epl oi` exn` dacp made` mzaeyn `tx` (c"i ryed) xn`py dacp
ik rc epikxvle .cakpe jex` yexit el ie`x dfd yxcnd dpde .k"r (h"iw mildz) 'd `p dvx it zeacp cec xn` okynd
,'eke oiaxe oixte de`z icil onvr oilibxn eid jk jezny 'eke odilra mr oda hiadl ze`xnd lehil miypl dvreid dvrd
d`xn dze` dyn zeg` mixn mb d`iad ze`avd ze`xnd z` dynl miypd e`iadyke .dznkgne cakei zvr dzid ef
zrya en`e eia`ly de`zd d`xnda myxp did cery dyn srf df lre .da ecnge enngzpye cakeie mxnr ehiad day
mda myxpy dn cer ze`xna ze`xle hiadl el`k mipir mc` lkl oi`y dyn oiad `le .envr dyn clep epnny mbeeif
zeaeyge zecakp zewenre zenevr zeceqi yi yiy d"awd el xiaqd mle` .mici izya mtgce .'eke dpy mipeny xg`l
iyexita izx`iay enk ,epke xeikd zfnxn dilry dribp weliq ceq dfe ,dynl epzp `ly mdl l`xyi llk mikgxkeny
envr abpn mc`dyk calae wx sebd z` miwpne mixdhnd mind enk `id de`zdy .y"iir (ugxe oniq) gqt ly dcbdl
mdici evgxe (`yz 't '` wlg) geliyd in 'tqa `zi` df oirke .dribp weliq oipr dfe .mda wifgne fge` epi`e mindn
evgxe dtexr dlbr lv` y"nk f"r dxen dvigx ik ,dribp zxqde weliq oipr `ed xeikdn mipdkd zvigx oipr .mdilbxe
dvigxl jxved caerd odkd mbe ,dyrnd dfa wlge dribp mey mdl oi`y exn`y `ede 'ek ekty `l epici exn`e 'ek ipwf
epici lehl epiehvp xy` oke ,utg i"ydy dn wx caer epi`y epiid i"yd oevx cbp epevxe ezrc lhane ezribp xiqiy epiid
ipiprn xac ecil `aiy m`a i"ydl dltz jixv sebd ikxva weqrl mc`d ligziy mcew k"b `ed dcerq mcewe zixgy

.51zixa xtqa aezky xn`y aeh my lra l`xyi iax ocr eznyp f"``n izrny l"fe (c"`a xn`ie d"c) ziy`xa 't mixt` dpgn lbc 'tqae
zexaw `xwp jkle epnn oilha zee`zd lk `linn dnkga weac mc`yk ik de`zd zexaw `xwp dnkgy (c"nxz `yxee qetc :'f sc) dgepn

.k"r ,eilrn de`zd gk lhane xawn `ed dnkgd ici lry epiid de`zd

In the book, Degel Machane Efraim (Bereishith cit. loc. Vayomer) “I heard from my sainted grandfater, may his soul rest
in  Eden,  R.  Israel  the  Baal  Shem  Tov,  who  quoted  a  saying  from  the Bris  Menucha (p.p.  7b  edit.  Warsaw  1884)
Wisdom is also called Kivrot Hata’ava ­ the burial place of lewdness. Because, when a person cleaves to wisdom all
other desires disperse  naturally. That’s why the place is called Kivrot Hata’ava ­ the burial place of lewdness, because,

through wisdom he buries and dispserses the power that lewdness exercised over him.”

.52.zex 'iga onwl oiir
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aeh k"b `vnp xzid xaca mb s`e dfn eze`z z` xiqie lehiy i"ydn ywan `ed f` i"yd oevx cbp e"g `edy f"der
dfay aehd gk law `l  ik  xacd dlbp  f`  dxiar dyrie  dfd gka k"g` jlie  xzid xac mc`d lk`i  m`a ik  ektide
mewnn mc`l el d`ad dlgp ik `vnpy aehd gk wx lawi `l xac lkay i"ydl dltz `edy dvigxd `ed f"re ,xacd
lr wx lltzp `ly epiid zepaxwd zyxt mcewe dltzd mcew xeikd zyxt xnel eraw dfle ,dpyxi `ly dilr dpzn xn`

 .l"kr ,utg i"ydy dn

An important general rule in the Sefer Yetzira is that Water hints at Desire and Longing. Because the
desires themselves are like water which cleanses as it passes over and through a person; desires too
can  purify  a  person  provided  the  person  does  not  grasp  or  try  to  hold  onto  them  as  personal
possessions. This is the meaning of Divestment of Partiality, and Wiping the Hands. For if a person
does not dry his hands after washing them they will tend to get dirty much faster than they would if
they were dry. Because dampness makes hands easier to soil and spoil. There is another point worth
noting  in  the Midrash. Our  sages  teach  that  there were  women who gave birth  to  twins etc. and
some to 600,000 at one go. There is a similar Midrash (Cant. Rabba 4:2) “Rebbe sat and taught, but
his  audience  slumbered.  He  tried  waking  them,  saying,  ‘A  single  woman  in  Egypt  had  600,000
children in one belly.’ There was one student there named R. Yishmael b. R Yosi who asked, ‘Who
could  that  be  referring  to?’  Rebbe  said,  ‘Jocheved,  it  was  who  gave  birth  to  Moses  who  was  the
equivalent of 600,000  souls  of all  Israel.”  Now,  the Mirrors  of Hosts  the women brought  to  the
opening  of  the  tent hints  at  Moses  who  could be  seen  in  the mirror  that  Amram  and  Jocheved
peered into, with the Kavvana ­  Intention to conceive Moses, who was the equivalent of the entire
600,00  Israelites  who  were  later  counted  in  the  census. And  so, God  assured  Moses,  even  if  the
Cohen  ­ Priests were to  look  into the mirrors while sanctifying themselves from the Copper Laver
before performing their Temple Service and catch a glimpse of all the lust and desire still present in
the copper from the original mirrors, no harm would befall them. On the contrary, this, precisely, is
the fixing that Jocheved performed, wherein she repaired some of the damage caused by Adam’s sin
and his subsequent loss of intimacy with Eve, for, as was mentioned previously, (Ch. III Mishna 4
cit. loc In the Year) Adam separated from Eve for 130 years, during which he gave both to demons
and goblins.

mr mc`d z` xdhl milekiy min md mnvr zee`zdy .dweyze de`zl mifnxn mind ik dxivi xtqa lecb llk dpde
zeaihxd on ahid eici abpi `l mr ik .mici aebipe dribp weliq 'iga ,sebd oipwk e"g mda feg`i `le oeiwpl ma ynzyi
odn yi oixne` epizeax ,yxcna zg` dxrd cere .dxizi `ndefe d`neh lawl mind ici lr mixykp ik xzei eklkeli cer
iax ('a 'c dax mixiyd xiy) yxcna `zi` oke ,'eke mind evxyi aizkc `eax miyy `"ie 'eke zg` zaa mipy zeclei
cg` cinlz my dide zg` qxka `eax miyy mixvna zg` dy` dcli xn` oxxerl ywa xeaivd mpnpzpe yxece ayei did
lk mdy `eax miyy cbpk lewyy dyn z` dcliy cakei ef dil xn` jk zed o`n dil xn` eny iqei iaxa l`rnyi iaxe
cakeie mxnr ea ehiady d`xna didy envr dynl fnxn ld`d gzt e`iady ze`avd ze`xne .y"iir 'eke l`xyi
miycwny midpdkd ehiai m` elit`y d"awd el xn`e .`wiic ze`av `eax miyy 'iga envra `edy dynl ciledl dpeeka
ef daxc` .mdl wifi `l epke xeikd ze`xna meyx cery `edd wygde dee`zd lk e`xie dceard mcew mdilbxe mdici

 .'eke oigex cilede dpy l"w mze` lk degn yxity oey`xd mc` ly e`hg z` cakei ea dpwzy oewizd `id

We read  in  the  Midrash  (Gen.  Rabba 23:5)  “It  is written,  (Gen 4:25)  ‘And Adam  again knew his
wife.’ this teaches that Adam had extra lust added to his lust. In the past when he wasn’t was looking
at her he had no lust, now whether looking at her or not, he had lust. R. Aba b. Yudan in the name
of R. Acha said, ‘It is a hint to the sailors and long distance travellers, so that they remember their
homes and return there.” After being seprarated from Eve for 130 years, sitting in a river and giving
birth to demons, etc., Adam was no longer capable of going back to her, to woo and remarry and be
intimate with Eve, because he was so changed and damaged by his long separation. And just as there
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is the concept of natural and unnatural sex for a woman, so, similarly there is natural and unnatural
sex for a man. There is sexual  lust which comes from the body, naturally from a man’s limbs, his
endocrinal  system and  his  proximity  to  a  woman,  a  product of his  body’s  health  and  fitness.  As
Maimonides (Yad, Deoth 4:19) writes, “A man should take care  in this matter if he wishes to live a
good  life. He  should not have sexual  relations except  that his body  is  in  the  right  state  to do so,
when it is healthiest and strongest; when his sexual arousal persists whether he pays attention to it or
turns  his  mind  to  other matters, when his  limbs  below  his  loins  all  feel  heavy,  when he  can  feel
heaviness and pressure in his scrotum and his body temperature rises. Then is the proper time for
sex, and the man owes it to his continued good health to take care of his body’s need.” But there
exists another and unnatural sexuality, it is a arousal that springs from the mind, from sexual fantasy
and the imagination. It goes from the mind to the rest of the body, forcing the endocrinal system to
collude  in physical  arousal. This, second  type of  sexuality  is  the  result of Adam’s separation from
Eve and his splitting of the sex act from the intimacy, human interaction and dialogue over a period
of 130 years. It is the opposite of Simcha ­Joy, for he who dwells without intimacy dwells without joy.
It is sex without mirth or levity. Not only did Adam pollute and corrupt his capability for initmacy,
but he then returned after 130 of separation, with his new­found capability, and gave it to Eve. He
gave her his experience and made her a receptacle for his sexual fantasies and the arousal he found
elsewhere. It  is no wonder  it  is recorded in the Torah that    that period was the time Idoaltry was
invented as a substitution for the worship of God, as it is written in the very next verse, (Gen. 4:26)
“And Seth, he also gave birth to a son he name Enoch. That’s when people began to call on other
gods.”  For  Seth  was  born  with  the  same  proclivity  Adam  showed.  The  word  ­ mb  ­ Gam  ­  Also
always comes to teach us something added. Seth also had lust added to his lust, he had the faculty of
fantasy  built  into  his  systemn  from  the  outset.  So  he  found  it  easy  to  objectify  God  and  his
relationship to the divine. To see God as the product of his imagination rather than the begetter of
it. This is what Jocheved came to fix. Throught use of the Mirrors of Hosts, as was taught above,
she showed Amram how to simultaneously look at her and at himself. She said, ‘See with your own
eyes we are one, together, not distinct entities but part of a single, matched, pair of souls in union.
Don’t allow that separation to come between us again and damage our  intimacy, don’t allow your
mind  to  arouse  your  body,  make  sure  it  is  a  body  experience.  This  is  the  meaning  of  the  verse,
(Deut. 4:9) “Only, guard yourself, and protect your soul exceedingly, lest you forget the things your
eyes have seen.” A person has to take custody of those things he sees; to own them and not to allow
himself to be led astray by the power of his fantasy and imagination that can damage his capacity for
holy intimacy. This is how he guards his soul from harm.

eze`z  lr  de`z  el  sqezp  ezy`  z`  cer  mc`  rcie  (d"k  'c  ziy`xa)  aizk  ('d  b"k  dax  ziy`xa)  yxcna  `zi`e
`g` iax mya ocei xa `a` iax de`zn `ed d`ex epi`y oia d`ex oia eiykr de`zn did `l d`ex did `l m` xaryl
oigex cilede xdpa ayie ezy` degn mc` yxity dpy l"w xg` .k"r ,mi`ae mdiza z` mixkfp eidiy mini iyxtnl fnx
'iga dy`a yiy enke .ixnbl erah dpzyd xak ik dlv` zeidle ezy` z` cewtl xefgl mc`l el xyt` did `l xak ,'eke
ixaca x`eany enk eixai` jezn irah jxca el d`ay de`z yi .elld 'iga izy yi`a yi ok dkxck `ly 'igae dkxck
`vniyk `l` lerai `le daeha zeigl dvx m` df xaca xdfdl mc` jixv (h"i 'c zerc zekld - dwfgd ci) m"anxd
eipznn caek `vnie didyk ea ieyiwde xg` xacl envr giqne ezrcl `ly daxd dywzn `ede xzeia wfge `ixa eteb
jxck `ly el d`ay de`z yie .k"r leraiy el d`etxe leral jixv df mg exyae mikynp miviad iheg el`ke dhnle
,daygnd xg` mikynp mixa`de ,sebd l` genay daygnd on cxiy ,`weec eixedxd jezn el `ay dee`z `ede ,rahd
.dgny ila xcy oeik dgnyd jtid `ide ,dpy l"w degn ezyixt ici lr oey`xd mc`l el `ay iqiqad `ndefd `id efe
e`ay zepevxae eixedxide eizeaygna ezy` z` `nihe `a df lk xg`y `l` l"pk dpy l"wa envr z` `nihy dfa ic `le
zyle (e"k 'c ziy`xa) aizkc mlera zevfne miakkd zcear dvxt dtewz eze`a `wiice .xg` mewnn gend lealaa el
oieax oinbe oiz` ik ,'iga eze` did zyl mby xn`lk .'ebe 'd mya `xwl lged f` yep` eny z` `xwie oa cli `ed mb
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ueg `idy dcear epiidc lebit zaygn aygl el lwipa did okl ,zyl el sqezp mc`l el sqezpy dee`z eze` epiidc ,od
lkzqd mxnr l` dxn`y .lirl yxcna `aenk ze`avd ze`xn ici lr ,oewizd lr cakei z`a df lre .onfl uege megzl
jl didi `le ,micxtp miyi`k `le cge`nd cg`k cgi epipy jipira d`xze ,inr cgi jnvr z` d`xz mbe d`xna ilr
e`x xy` mixacd z` gkyz ot c`n jytp xnye jl xnyd wx ('h 'c mixac) `"ck ,seba zg`e gena zg` dee`z cer

.w"ece ,eytp z` xenyl dkfi dfae llk ezaygnl ziivi `le ezi`x xenyiy .'ebe jipir

Jocheved thus opens the pathway between Chokhma ­ Wisdom and Hesed ­ Lovingkindness.

(dpya d"c 'c dpyn 'b wxt lirl oiire) .cqgl dnkg oia aizpd `id efe

Mishna 7
He enthroned the letter ­ b  ­ Gimel and tied it a crown, combining them with one another
and forming Sun in Olam ­ World, Monday in Shana  ­ Year, and Right Nostril in Nefesh ­
Soul.

'f dpyn
53 ze` jilnd54ea xve ,df mr df otxve xzk el xywe l"nb55,mlera dng56.ytpa oini s`e ,dpya zaya ipye

.53:'b ze` jilndmiyy mc` cilede ezy` degn oey`xd mc` yxity dpy l"w dpwzy oxd`e dyn m` cakei 'iga .cqgl dnkg oiay aizpd ef
cg` qxka micqg `eaix miyy cakei dcilede .(:h"lw) oileg idliya `zi`ck dyn `ed xya `ed mbya ,(:g"i oiaxir) micye oilil `eax
,dyn z"x didiy `ed" didy" dn" ('h '` zldw) `"ck ,xak didy d"n xard z` dpwz okl ,xard ceq `id oini ceqe .oi`n yi 'iga

.(:`iw h"q oewiz) f"ewiza x`eank

Enthroned  the  letter Gimel: This  is  the pathway  between Chokhma ­  Wisdom  and Hesed ­  Lovingkindness,  the
levels of Jocheved ­ mother of Moses and Aaron ­ who fixed the 139 years of separation between Adam and Eve,
during  which  time  Adam  gave  birth  to  600,000  souls  without  real  lives  or  souls  or  bodies  (Eruvin  18b).  In  the
Talmud,  (Chulin 139b) we read, “Where is there a hint to Moses  in the Torah? It  is written, (Gen 6:3) “And God
said: My spirit shall not remain in man for ever, ­ mbya ­ Beshagom ­ Because He Is Also flesh, and his days shall be a
hundred and twenty years.” The word mbya ­ Beshagom ­ Because He Is Also, has the Gematria ­ Numerical value of
the word ­ dyn ­ Moses. Jocheved gave birth to 600,000 Heseds ­ Lovingkindnesses in one go, at the level of Creatio ex
Nihilo ­ Something from Nothing. This right side of the Tree of Life refers to the past, that’s why she fixed the past.
As we learn in the Tikunei Zohar (Tikun 69, 111b) It is written, (Eccl. 1:9) ­ didiy `ed didy dn ­ Mah Shehaya Hu
Sheyihiye ­ "That which has been is that which will be.” The Hebrew acrostic of the first three words ­ `e"d did"y d"n

­ Mah Shehaya Hu ­ spells the word ­ d"y"n ­ Moshe ­ Moses.

.54:l"nb ze``vn `le enlera d"ad `xay zeixad lk d`xe cxie ely zk gwl l`nq dyr dn (a"i ziy`xa xfril` iaxc iwxt) yxcnd t"r
cxi  ('x  wxt) xidad xtq idlya `zi` oke  .l"kr ,eilr akxe  dlre  lnb oink ezenc dide  mexr did ygpde  'py ygpk rxdl mkg mda
dgizta lirl oiire) .'eke dy`d l` el jlde ,eilr akxe lnb zenc el dide ,ygpd `vne ,ezenk xag ux`a el ywiae eizeliig lk mr [l`nq]

.l"nb 'iga ygpd mxby lewlwd owzl cakei z`ae ('a wxtl

Letter  Gimel: we read in the Midrash (Pirkei D’Rebbe Eliezer Bereishith 12, also The Bahir 200) “What did Samael do?
he took his entire sect and went down. He saw that among all the creatures God created in the world, none was as
read y for evil as the serpent, as it is written, (Gen. 3:1) “And the serpent was more crafty than any other beasts of
the field.” His shape was that of a ­ lnb ­ Gamal ­ Camel upon which he rode.” Jocheved fixes the Gimel with her

guile.

.55:mlera dngoel `xdp`l d"aw oinf ifg `z ,ditpka `txne dwcv yny iny i`xi mkl dgxfe ('k 'b ik`ln) (:b"x '` wlg w"def) `zi`
miryxn rpnie (e"h g"l aei`) aizkc dnk ,`nlrc iriyx inwn (d"aw fpbc) ,`nlr ixaz`c `nein d"aw fipbc `yny `edd ,l`xyil
leanc dixcae yep`c dixca lkzq`c oeik ,`nlr itiiq cre ̀ nlr itiiqn xidp ded `zincwa wtp ckc ,d"aw dil fipb `xedp `edde ,mxe`
dilic `kxia dil yik`e ,eyrc `axax `pnn `edda wacz`e awri `z`c oeik .`xedp `eddl dil fipb ,`iaiig oepi` lkae dbltdc dixcae
dil d`qz`l `zeq` dia zi`c oiba ,fipbc `yny `edd ,yny o`n ,ynyd el gxfie (a"l a"l ziy`xa) aizk dn oick ,ikp dede
`yny `edd d`lbl d"aw oinf `c lre .iqz`c diteba mly ,mly awri `aie (g"i b"l my) aizkc ,`yny `edda iqz` xzale ,dizaekx`n
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`eddac ,ditpka `txne ,dia iqz`c awric `yny `c ,dwcv yny i`n ,dwcv yny iny i`xi mkl dgxfe aizkc ,l`xyil dil `xdp`le
d`qz`l `yny `edd oel xidpi d"aw oicke ,oeda oedi oineq dnke oixbg dnk `xtrn l`xyi oenewic `pnfa `dc oiba ,edlk oeqzi `yny
,oecwezi dia m"ekrr oinre ,`zeeq` `di l`xyile ,`nlr itiiq cr `nlr itiiqn `yny `edd xidpzi oicke ,ditpka `txne aizkc ,da
ceqiy gkene .k"r ,jtq`i d"edi ceak jwcv jiptl jlde gnvz dxdn jzkex`e jxe` xgyk rwai f` ('g g"p diryi) aizk dn l`xyil la`

.xard z` ze`txl `id ynyd

Sun in Olam ­ Universe: We learn in the Zohar, (Vol. I. 203b) “It is written, (Mal. 3:20) “But to you who fear my
name shall the sun of righteousness arise with healing in its wings. You will go out, and leap like calves of the stall.”
Come and see what light God has prepared to shine for the Jewish People, that very sun which God hid on the day
the world was created, to prevent the wicked from enjoying its light. As it is written, (Job 38:15) “Wicked people are
deprived of their  light,” for that  is the light God hid. When Light first was created   it shone from one end of the
world to the other. But, as God looked into the future and saw the generation of Enoch, the generation of the Flood
and the generation of the Tower of Babel, and all those sinners, He hid that light. Then Jacob came into the world
and struggled with that great Angel of Esau who smote him on his thigh and damaged it, so that Jacob was limping.
What does the text say immediately afterwards, (Gen. 33:18) “And the sun shone for him.” What sun was that? It
was  the  hidden  sun,  because  it  is  the  sun  which  heals  to  cure  Jacob  of  his  infirmity.  So,  he  was  healed by  that
sunshine, as it is written, (ibid. 33:18) “And Jacob arrived ­ mly ­ Shalem ­ Whole. He was whole in body, because he
was healed. This is the sunshine God has prepared for the Jewish People, as it is written, (Mal. 3:20) “But to you who
fear my name shall the sun of righteousness arise with healing in its wings, etc.” What is meant by the expression ‘sun
of righteousness’? This is the sunshine which healed Jacob; that heals with its wings, for it has the power to heal  all
ills. For it will be necessary, when the Jewish People rise from the dust, how many halt and lame, how many blind
will there be among them. So, God will cause the sun to shine upon them to heal them; while idol worshippers will
be burned by the same sun. But for the Jews, it will  be as it is written, (Isai. 58:8) “Then your light will break through
like the dawn, and you will heal quickly. Your righteousness will go ahead of you, and the glory of God will gather

you.” From this reading in the Zohar it is apparent that the purpose of the Sun is to heal the past.

.56:dpya zaya ipy.dnvr xe`d `le xe`d on d`ad meg 'iga dng

Monday in Shana ­ Year: The sun is heat and fire producing light. But the sun is not itself the Light. This is why it
is second and not first.
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Preface to Mishna 8
Next  is  the  letter  ­ c  ­ Dalet  whose  position  is  on  the  pathway  between  the Sephirot  of Binah  ­
Understanding, and Gevurah ­ Might. This  is where Ruth the Moabite is situated. In the writings of
the Ari we read, (Sha’ar Hap’sukim ­ Vayera) “All the holy souls born to the royal House of David, all
the  way  to  the  Messiah,  were  already  included  within  Ruth,  as  is  well  known.  They  were  mixed
together with  the Klippoth  ­  Husks,  and were not  sorted,  selected, purified and  assayed until Ruth
became a Jewess. She contained them all.”  We  can  understand  how  souls  became  caught  up  in
the Klippoth ­ Husks with the sin of Adam, but first we will have to understand the meaning of death
in general. There is a well known teaching fo thr rebbe, Reb Simcha Bunim of P’shischa concerning
the greatness of Adam before the Fall. (Kol Simcha ­ B’reishith) “Before the sin Adam was in a state of
the deepest meditation all the time, at every moment, there was utter unity within his Nefesh ­ Mind
and Chokhma  ­  Wisdom,  as  all  parts  of  his  mind  alike  were  wrapped  in  contemplation  of  God’s
Wisdom.  And  thus,  Adam  had  no  knowledge,  for  all  of  his  consciousness  was  wrapped  in
contemplation of God’s wisdom all the time.” In the book Ramatayim Tzofim (Rabba 3:10) The rebbe
R. Bunim’s student explains his teacher’s words. “Because, before his sin Adam was so caught up in
his  perception  of  Godliness,  he  was  not  aware  of  himself  as  a  thinker  or  perceiver.  This  was  a
continuous  state  for  Adam,  and  his  entire  life;  his  senses  and  all  his  awareness  was  focused  and
wrapped incessantly. And this is the goal for every Tzadik ­ Saint, to be so focused, even if only for a
short moment. And this state is really a state of being in the Ain ­ Nothing from which Adam fell
after he sinned. He became of aware of his own perception. This is the meaning of God’s saying,
(Gen 3:22) ‘Behold man has become like one of us,’ because prior to his sinning, Adam had been at
the level of ‘one of us,’ not merely ‘like one of us.’ For now Adam was, in a sense, split  into two;
conscious and aware of consciousness.” Adam before the sin did not know that he knew, nor
was  he  aware  that  there  exists  such  a  thing  as  knowing;  there  is  such  a  feeling  as  the  state  of
‘knowing’. Because Adam was still included within the original Sephira of Chokhma ­ Wisdom at the
level of Ain ­ Nothing, at the level of (Job 23:13) “He is in one,” (see Ch. I Mishna 5 cit. loc. Is in
them, Zohar Vol. III. 81a). After sinning Adam could not avoid being aware of his awareness and
knowing what he knew. He went from being  totally  integrated and unified to having a split  in his
awareness, now he could only be ‘like one of us’ and not ‘one of us’. And, the Rebbe, Reb Bunim
continues, “The verse continues, “now, lest he stretch out his hand and eat also from the Tree of
Life.” What this means is that now Adam is conscious of Life as something added, something ‘also’,
secondary to consciousness of awareness and knowledge. His primary consciousness is not of being
alive, but of thinking. Now, should Adam live forever he will never, ever return to that state of Ain ­
Nothing, where, “He is in one,” which is to say, he will never again reach the state of awareness of
God without awareness of self dragging at his consciousness. For so long as a person knows that he
is in a state of Da’at ­ Knowing; that he is an active intelligence he cannot reach the state described
in Mishna 9, (the level of Tamar) where he allows his body to ignore his intellect altogether. As we
read  in  the Mei  Hashiloach  (Appendix    ­ Emor)  “Frankly,  what  is  rational  man  and  what  can  he
possibly achieve through his own intellect and with his own thoughts? On the other hand, what a
person does with his natural inclination, his instincts, is being done with the power that God put in
him. This  is where Ben Zoma made his mistake,  in perceiving a big gap between them [the water
above and the water below Heaven]. So, in the future when God demonstrates how everything that
happened came from Him, it will be apparent that there never was a separation between the waters
above and the waters below.” (see above, Ch. III. preface to Mishna 5 cit. loc. See Mei) After
Adam’s sin  ­ bpr  ­ Oneg  ­ Pleasure  and ­ rbp  ­ Nega  ­ Plague have become inseparable and cannot
always be distinguished from one another. Because a person always knows that he is experiencing
pleasure when  in  contemplation  of God’s  Onenness,  and  that damages  the  experience  itself  very
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drastically. He never reaches the level of Ain ­ Nothingness, to forget himself and his sensations of
pleasure,  and  when  a  person  is  aware  of  his  own  sensations  then  there  is  still  a  ‘firmament’
separating  upper  waters  from  lower  waters.  And  so  long  as  person  experiences  himself  as  an
individual, a creature alone and unique, he has not achieved the level of Ain ­ Nothingness. And this
is what is Evil about the Tree of Knowledge of Good and Evil, which makes it impossible to ever
completely distinguish among and separate Good from Evil without physical death being  involved
somehow. So, death is the fixing of the consequence of eating of the Tree of Knowledge and not a
punishment.  For  it  is  only  through  the  experience  of  dying  that  one  is  able  to  return  to  the
experience of the Oneness. But when the Messiah comes the world will be filled with knowledge as
the water cover the sea (Isa. 11:9), meaning, the spreading outwards of Da’at ­ Knowing will happen
in a way that does not increase the damage. And this is the meaning of the Talmudic dictum (Rosh
Hashana 25a) “David King of  Israel Lives  and Exists.” Because David does not have  anything of
Adam’s sin  in  him; his  life  is a  fixing of Adam’s sin. And so,  the Messiah  scion of  the House of
David contains within himself both levels at the same time, for he will have reached the level of Ain
­ Nothingness, and will be able to connect Heaven and Earth without a break. In the Midrash we
learn, (Gen Rabba 10:9) R. Shmuel b. Yitzchak said, the verse says (Gen 1:31) “God saw all that He
had made, and behold,  it was very good.” Now, ‘behold  it was good,’ refers  to the Angel of Life,
while ‘behold it was very good,’ refers to the Angel of Death.” With this Midrash we can understand
what Boaz told Ruth (Ruth 3:13) “Remain this night, and when morning comes,  if he will redeem
you, good; he  will  redeem. But  if he  does not wish  to  redeem you,  then  redeem you will  I,  God
Lives.”    Boaz  could  simply  have  said,  ‘If  he  redeems  you,  good,’  why  add  the  phrase,  ‘he  will
redeem’? This thing was that Boaz understood that the affair of Ruth was something that stood at a
fulcrum and pivotal point upon which the future of the whole world would turn. He knew that Ruth
the Moabite contained within her all the souls and holy sparks that have the power and ability to fix
the world until death is swallowed forever (Isa. 25:8), and this explains the phrase, ‘If he will redeem
you, good; he will redeem,’ meaning, If my brother Ploni Almoni will redeem you, he will only be
able to redeem the Good representing the Angel of Good. He does not have to power to redeem
the Very Good, the Angel of Death, because this belongs at the level of ­ d"edi ig ikp` ­ Anochi Chai
YHV”H ­ I, God Lives. All this greatness comes to the Kings of the House of David because they
are descended from Ruth the Moabite.

'g dpynl dgizt
iazka `zi` dpde ,dia`end zex 'iga z`fe ,dxeab zxitql dpia zxitq oia xy` aizpa dnewne z"lc ze` k"g`e
zexa zelelk eid mlk ,giynd cr ,cec zia zekln ly zeyecwd zenypd lk (`xie zyxt ,miweqtd xry) l"fix`d
df oipr zvw x`al l"pe .k"r mlk zelelk eid dae ,zex dxiibzpy cr ,myn exxazp `le ,zetilwa eaxrzp mleke ,rcepk
dgny x"xd ixac md mireci .llka dzind oipr mcew x`a` oey`xd mc` ly e`hga dtilwa zenypd eaxrzp ji`e

l"fe ,`hgd mcew oey`xd mc` zelcb oipra `gqiyxtn mipea57.rbx lkae zr lka opeazn mc` did `hgd mcewne

.57'b ziy`xa ,mlerl ige lk`e miigd urn mb gwle eci glyi ot dzre 'eke epnn cg`k did mc`d od  d"c) ziy`xa zyxt - dgny lew 'tqa
lk z`ixa xwir dpd ik ,yxtl d`xp ok` .miwecwc dnke ,mb oeyl dn ,cere .miigd urn dligz mc` lk` `l dnl ,dywd miigd xe`d (a"k
oi`le xeriy oi`l eznkg lceb d`xie `xead dyrna mc`d opeaziy mc` ok mb `xae eznkga mlerd z` `xa `xeady .mc`d `ed zenlerd
lky ,ytpa dnkgd zecgizd `ide .rbx lkae zr lka opeazn mc` did `hgd mcewne .dl` lk `xay inl `ypie mnexie x`tie gayie ,jxr
.rbxe zr lka dfd zeppeazda yaeln did ytpd zenvr lk ik .el did `l drici mby ,`vnpe .dlrzi myd znkga mippeazn eid ytpd iwlg
`edy rcei `edy dpeazd dfn drici el didiy gxkene .zecinza df oi` ,myd zlecba minrtl opeazdl leki mc`y s` ,`hgd xg` ok`
urn mb lk`e eci glyi ot dzre .dfd zeppeazddn rcei `edy envr ipta cg`k ,xnel epevx ,epnn cg`k did mc`d od ,yexit dfe .opeazn
.mlerl cxti `ly rxa aeh zeaexrzd idie .(zeipgex epiid - mlerl ige) zeinyb epiid ,lk`e ,eil` lthd `ed miigd ur ,yexit .miigd

.k"r ,xzei yxtl xyt` i`e miwenr el` mixace

In  the  book, Kol  Simcha  ­ B'reishith  3:24  (cit.loc. Hen Hadam)  we  read,  “The  Ohr  Hachayim  on  the  Torah  asks  the
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lk ik .el did `l drici mby ,`vnpe .dlrzi myd znkga mippeazn eid ytpd iwlg lky ,ytpa dnkgd zecgizd `ide
mitev miiznx 'tqae .l"kr ,rbxe zr lka dfd zeppeazda yaeln did ytpd zenvr58mcewy itl l"fe zvw eixac xiaqn

lke ,llk wqtd ila df dide .biyne aygnd `edy yibxne rcei did `ly cr ,k"k zewl` zbyda weac cinz did `hgd
df ,`vnpe .onf edfi` t"kr dbixcnd dfl ribdl miwicvd zcear lke .wqtd ila cinz dfa yaeln did eiyege ezeig
cg` did mcewn ik ,'epnn cg`k' yexit dfe .biyn `edy yibxde ,dfn ltp `hgd xg`e .'oi`' zcn zn`a did dbixcnd
drici ly byen yiye rcei `edy rcei did `l `hgd mcew oey`xd mc`y `ed oiprde .l"kr ,mipyk dyrp dzre ynn
el didiy gxken did `hgd xg`e .`wiic cg`a `ede 'iga ,oi` 'iga d`lir dnkga llkp cer did ik ,llk zrcl xty`ye
ot dzre 'it mipea x"xd xn`y dfe .oeincd s"ka `wiic cg`k dide 'iga ,opeazn `edy rcei `edy dpeazd dfn drici
oeyl  ,mb  'igaa  wx  mlerl  zeipgexd  didzy  ,l"kr  eil`  lthd  `ed  miigd  ur  ,yexit  .miigd  urn  mb  lk`e  eci  glyi
ila zeppeazd 'iga ,cg`a `edy 'oi`' ly dbxcn eze`l mrt s` xefgi `l mlerl mc`d digi m`ae ,xwird `le ,lthd
onwl x`eaiy ef dbxcnl `al el xyt` i` f` ,likynd lky 'iga zrca `edy mc`d rcei m`a ik .zenvre zeyi 'iga
mc`d dn zn`a ik l"fe (xen` zyxt oeilb) geliyd ind ixack ,lkyd 'iga ixnbl epnn xeqzy (xnz 'igaa 'h dpyn)
cizrl zn`ae ,lecb lcad `nef oa biyd xy` dfe .ea xy` 'd gk `ed df eraha dyriy dn la` elkya lertl lkei dne
lirl oiire) y"iir k"r ,mipezgz minl mipeilr min oia xac wqted `l ik yxetn d`xzi ez`n lkd ik 'd xxai xy`k
.mdipia oigadl e` mcixtdl xyt` i`e ,zg` zaa rbpe bpr 'iga izyd ealyp `hgd xg` ik .('d dpynl dgizt 'b wxt
dribi el mrt s`e ,ce`n ce`n `idd dricid el wifie 'zi ezecg`a ezeppazda beprza `edy mc`d rcie oiai mlerl ik
mipeilr min oia lican riwx yi cer f` ea bprzny eibeprzn rcei mc`dyke ,eibeprze envrn gekyl 'oi`' zbxcnl
uray rxd edfe ,'oi`' zbxcnl ribd `l f` ze`ivna `vnp envra `edy rceiyk ,mc`d zenvr yiyke .mipezgz minl

following: Why did Adam  not eat first of the Tree of Life? Another question he asks is: why does the text (Gen. 3:6)
say  ­ mb  ­ Gam  ­  Also  in  describing  how  Adam  also  ate  of  the  tree?  And  other  points  of  exegesis.  It  seems  the
explanation is thus: The chief purpose in Creation of all worlds was the creation of Humankind. God fashioned the
world in His wisdom and also created man so that man be able to contemplate God’s works, so that man would be
able to see all God’s wisdom without end and without boundary. So that man be able to sing the praises and laud the
achievements of the Creator of All. And so it was, prior to Adam’s sin, he was in a state of constant appreciation of
God, in communion with all of God’s creation, in perfect harmony and resonance without a break or slip. Adam was
aware through his own body all of all  the splendors of Creation,  so that his Chokhma  ­ Wisdom was one with his
Mind, meaning that Adams mind was completely and totally in appreciation of God’s work. So much so, that Adam
did  not  know  that  he  had  knowledge  of  God,  he  was  unaware  of  his  own  awarenesses,  because  all  of  his
consciousness and awareness was focused in God and not in himself. After the sin, however, although man was still
capable of reaching a state of contemplation and awareness of God’s greatness, it can no longer be of any duration. A
person  is  forced  to  be aware  of  his  awareness,  to  know  what he  is  thinking and  how  he understands  things.  He
cannot escape knowing what he knows. This is the meaning of the phrase, “now man has become like one of us!”
meaning he is now become a separate ‘one’ from us (­ epnn ­ Mimenu ­ From Us) Because he has become self aware
and can no longer be in awareness of God. The verse continues, “now, lest he stretch out his hand and eat ­ mb ­ Gam
­  Also  from  the  Tree  of  Life.”  What  this  means  is  that  now  Adam  is  conscious  of  Life  as  something  added,
something ‘also’, secondary to consciousness of awareness and knowledge. His primary consciousness is not of being
alive, but of thinking. Now,  lest he eat, meaning the physical aspects of  it, and  live forever, meaning  the spiritual
aspects of it. And there will be a mixture of Good and Evil that will never ever be able to be separated and sorted.

This teaching is very deep and cannot be explained in greater detail. Understand.”

.58mcewy itl .'ek epnn cg`k did mc`d od weqtd lr r"if x"enc`n izrnyy enk ,oiprd l"fe ('i ze` 'b wxt x"`a) mitev miiznx 'tqa
did eiyege ezeig lke ,llk wqtd ila df dide .biyne aygnd `edy yibxne rcei did `ly cr ,k"k zewl` zbyda weac cinz did `hgd
xg`e .'oi`' zcn zn`a did dbixcnd df ,`vnpe .onf edfi` t"kr dbixcnd dfl ribdl miwicvd zcear lke .wqtd ila cinz dfa yaeln
.envrn oeyl `ed 'epnn' oeyle .mipyk dyrp dzre ynn cg` did mcewn ik ,'epnn cg`k' yexit dfe .biyn `edy yibxde ,dfn ltp `hgd
,'lk`'e .eilk `ivedl leki a"dra oi` exn` ik .envrn - epnn `ed wfg ik weqtd lr (f"t dheq) l"fg y"nke ,epnn wfgn ipr livn y"nk
mcew mc` ,my yexit dfe .`hgd mcew enk ,l"pd dbixcna didi giyne .rxe aeh zeaexrz didie .zeipgex epiid 'mlerl ige' .zeinyb epiid
j` ,cgi zebixcnd ipya zeidl mileki mpi` miwicvd lke .dfn jetid y"dyae lkd liadn zldwa dpde .daygne oeirx oeyl epiid ,`hgd
.miyecwd eixac o`k cr ,wqtd ila oeilrd mlerl oezgzd mler xagn idie .'oi`' zcn `edy ,rbx wqtd izla zebixcnd ipy el didi giyn
mdipt xi`dl dkf ,l"pk miwe ig l`xyi jln cec y"nk x"dc` ly `hgd oewiz didy d"rndce .ef dpigaa miwicvd lk didi a"derle

.k"r ,.l"pk wqtd ila epiid ,enr 'de (b"v oixcdpq) y"nk dklda
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xefgl mc`d leki dzin ici lr ik ,yper `le oewiz enk dzin 'iede .sebd zzina `l` eppnn cxtdl xyt` i`y zrcd
jln cec 'it dfe ,wifz `ly ote`a zrcd zehytzd 'idzy 'eke drc ux`d lk `lnz giyn `aiyke .`idd zeppeazddl
zebixcnd ipy el didi giyny ,jlnd cec ici lr oey`xd mc` `hg owezny llk dzin 'iga ea  oi`y ,miwe ig l`xyi
ziy`xa) yxcna `zi` dpde .wqtd ila oeilrd mlerl oezgzd mler xagn didie .'oi`' zcn `edy ,rbx wqtd izla
xn`y dn oaen dfae .zend j`ln df c`n aeh dpde miig j`ln df c`n aeh dpd wgvi xa l`eny iax xn` ('i 'h dax
xnel el didy .'ebe d"edi ig ikp` jizl`be jl`bl utgi `l m`e l`bi aeh jl`bi m` xwaa dide (b"i 'b zex) zexl frea
zexa mipenhy ,mler ly enexa micner mixacy frea rci ik .l`bi aeh jl`bi m` xn` dnl 'eke l`bi jl`bi m` wx
ipenlr ipelt jl`bi m`y l`bi aeh 'it dfe ,gvpl zend rlaiy cr mlerd owzl milekiy zevevipde zenypd lk dia`end
iklnl mdl `a df lke .d"edi ig ikp` 'igal wx jiiy dfy l`bi `l dzind epiid ce`n aehy dn la` ,aehd wx l`bi `l

 .dia`end zexn eyxiiy mzpigan cec zia

It is written (Ruth 1:20) She told them, “Don’t call me Naomi, call me Mara ­ Bitter, for Shaddai has
made me very bitter, indeed.” Naomi did not understand that Ruth is the Charoseth which comes to
sweeten and balance the Maror ­ Bitter Herbs at the Passover Seder. As we read in the writings of
the Ari (Shaar Hakavanot Pesach 3). ­ xexn ­ Maror ­ Bitterness, has the Gematria ­ Numerical Value of ­
zen  ­ Mavet ­ Death, 446. ­ zqexg ­ Charosseth has the Gematria ­ Numerical Value of ­ miig zex ­ Ruth
Chayim  ­  Ruth  &  Life,  674.  Because  Naomi  was  not  aware  there  was  something  so  extraordinary
hidden within the soul of Ruth until Ruth encountered Boaz  in the Field of the Harvesters (Ruth
Ch. II.), when she had an inkling of the fixing which might be brought about through their marriage,
that could be the Tikkun ­ Fixing if the life and death of her husband and two sons, as it is written,
(Ibid. 2:20) “Naomi said to her daughter­in­law, ‘Blessed is he to God, who has not abandoned his
lovingkindness with the living or the dead.’” What she did not yet know was that Ruth was going to
be the fixing of all death in general.

ik inrp dpiad `le .'ebe c`n il i"cy xnd ik `xn il o`xw inrp il dp`xwz l` odil` xn`ze ('k '` my) aizk dpde
i"x`d iazka `zi`c enk zqexg 'iga `id zex59z"qexg ,z"en `ixhniba x"exn dpde .zexixnd z` wizndl `ay

,mixvewd dcya freae zex eybtpy cr zex znypa qenk `lten ceq yiy dyibxd `l inrp ik .m"iig z"ex `ixhniba
jexa dzlkl inrp xn`ze ('k 'a zex) `"ck ,dpae dlra zzinl mbeeif ici lr oewiz zeidl lkezy yibxdl dligzd f`e

.dpiad `l llka dzinl oewiz zeidl lkezy mle` .'ebe miznd z`e miigd z` ecqg afr `l xy` d"edil `ed

Ruth, herself, knew full well that the real mystery of the Maror and Charoseth representing Death and
Life respectively can only be understood after it has been chewed and tasted until the last of its bitter
shards are turned to sweetness in the mouth. As we read in the sacred writings, (Shaar Hakavanot ­
Pesach 12) Charoseth symbolizes clay. Clay, as was stated above, (Ch. I. Mishna 10 cit. loc. Mud) that
the verse (Gen. 3:24) which says that Adam was expelled from the Garden of Eden uses the word
­ yxbie ­ Vy’Garesh ­ Divorced to mean expelled, which is similar to the verse, (Isa. 57:20) “But the
wicked are like the  tossing sea, For it cannot be quiet, And  its waters  toss up mud and clay.” The
verse also uses the word ­ eyxbie  ­ VyiG’reshu  ­ Divorced to mean toss up. For, as we read in the
Talmud, (Eruvin 18b) and in the Midrash, (Gen. Rabba 24:6) and in other writings that Adam sat in
the river­water up to his nose, all those 130 years he was separated from Eve, giving birth to demons

.59'iga md mix`ypd zqexgay g"q 'eize` 'ae d`l 'iga `idy zqexgay z"ex zeize` q"fe ,c"`a  ('e yexc gqtd iyexc) zepeekd xry
'fpd miigd jiyndl `id dpekde .did` died did` zeny dyly mdy oiltzd oipra x`eank g"q oipnk jlnd iig 'wpd mdy `"fc oigend
mifg`p mda xy` day mixnd mipic ceq mdy z"en 'hniba `idy xexnd q"fe .mipic ewznziy ick z"ex 'wpd d`l l` `"fc oigend on
cr  ezaeg  ici  `vi  `l  erla  m`e  zexixn  mrh  yibxiy  jixvy  mrh  edfe  .g"q  mdy  'fpd  miigd  zkynd  i"r  dwznle  z"en  'wpd  'ilwd
y"re miipiy a"l i"r dlik`d zpek oipra eplv` x`eank day oicd zegk miwcwczne miwznzn miipiyd zpigh i"r ik eipiya epqrliy

.awr 't zevnd xrya
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and goblins, (another reading of the phrase, ‘toss up mud and clay’). Because Adam’s desires came
from  his  depression  and  procrastination  as  he  lived  without  joy,  as  has  been  explained  in  the
previous  Mishna.  Charoseth  has  as  its  chief  ingredient,  apples,  for,  as  it  is  written,  (Cant.  8:5)
“Beneath  the apple  tree,  there  I  aroused  you,” referring  to  the Field of Holy Apples,  one of  the
Names for the Shechina ­ Dwelling Presence.

znirhe xexnd zqirl ici lr `weecy `id zende miigd 'iga xexnde zqexgd ceqy dpiade drci dnvra zex ok`
miazka `zi`ck ,ea `vnpd zewizndl e`iadl xyt` enrh60hihl xkf zqexg ik .61epyxity enk zexxwzd epiid hihe .

eyxbie ('k f"p diryi) weqtl dnec `ed 'ebe yxbie x"dc` lv` aizky dny (hihe ytx d"c) 'i dpyn '` wxta lirl
('e c"k dax ziy`xa) yxcnae (:g"i oiaexir) q"ya `zi`c enk hihe ytx dyr x"dc` zyexb ik .hihe ytx einin
el e`ay ,hihe ytx 'iga oilile oigex cilede degn yixty dpy l"w oze` lk enheg cr xdpa ayi x"dc`y mixtqae

.60d`l mr beef oi`e lgx mr `ed gqt lila 'yrpd beefd ik rc .zqexgd oipr mnr x`azie jxek xexn (a"i yexc gqtd iyexc) zepeekd xry
eiptl yxcp rvn`ay c"eid hih dpde dipic wznl oikixv ep`e d`l ceq hihl fnx zqexgd ceqe l"fe izlefl aezk iz`vn cer .ef lila
oikixv ep` f"kre df lila d`l mr beef oi`e lgxe d`l md h"i t"ae d"eg 'niba `ede h"i 'iba `edy d"n ielin `ede h"i i"h eixg`le
my ik zeidl d`l zpiga `ed zexe g"q z"ex xeaig `ed zqexg zlne zqexga xexnd leaih i"r dyrp dfe k"b day oipicd z` wizndl
`"f ly oigend md g"q zeize` izye d`l l` z"ex `edy ielin x`yi lgxl ipc` oipn d"q `edy eheyt xiqzyke `"rxz e`elina i"pc`
xexnd q"fe .g"q z"ex zqexg edfe z"ex 'wpd d`l ipic z` oiwznnd miig oipnk g"q 'iba milerd d"id` d"edi d"id` zeny 'b mde
z"z zeinipt qpkp jxekae .`"f ly oigen mdy 'fpd miig mdy g"q zeize`a 'fpd z"ex z`e xexnd z` wznl jixv okle zen 'iba `edy

.k"r ,o"iee 'b xeiva 'd `ede 'a zelcb `"fc zrca o"a d"n `edy `a`c

(Sha’ar Hakavanot Drushei Pesach 12) Maror and Koraich, which will also include an explanation of Charoseth. Note;
The Zivug ­ Coupling which happens on Seder Night is with Rachel; there is no Zivug ­ Coupling with Leah on this
night. Furthermore, I have found in the writings of others, The secret of Charoseth which hints at clay is the secret
of Leah. We have to sweeten her bitter judgments. The word ­ hih ­ Tit ­ Clay has a ­ i ­ Yod in the middle. It can be
read in either direction, forwards or backwards, ­ i"h ­ or ­ h"i ­ which has the Gematria ­ Numerical Value of 19. The
inside of the Name of 45 is also 19. The Gematria ­ Numerical value of ­ deg ­ Chava ­ Eve is 19. Twice ­ h"i ­ equals
Leah & Rachel, (36 +238). There is no Zivug ­ Coupling with Leah on Seder NIght nevertheless we are obligated to
sweeten her rigorous judgments within her. This  is done by dipping  the Maror ­ Bitter Herbs into Charoseth. The
word ­ zqexg ­ Charoseth is the joining of two other words, ­ zex ­ Ruth, and ­ gq ­ Sach. Ruth represents that aspect
of Leah for the Gematria ­ Numerical Value of ­ i"pc` ­ ADONA”I  when written out in full is 671, ­ o"ep z"lc s"l`
c"ei  ­ Ale”f  Dale”t    Nu”n Yo”d.  When  you  remove  the primal  letters,  ­ i"pc`  ­  which  equal  65,  (which  belong  to
Rachel), the remainder which equals 605 the Gematria ­ Numerical Value of ­ z"ex ­ Ruth belong to Leah. The two
letters ­ g"q ­ Sach ­ represent the Mochin ­ Minds of Ze’er Anpin ­ Small Faces, they have the Gematria ­ Numerical
Value of  the three Names, ­ d"id` d"edi d"id` ­ EHY”H, YHV”H, EHY”H ­ which together equal 68, the same as
­ miig ­ Chayim ­ Life,  which sweeten the harsh judgments of Leah, also known as Ruth. Hence we have the word ­
zqexg ­ Charoseth, comprised of the  two words ­ g"q z"ex ­ Ruth Sach. This  is the secret of ­ xexn ­ Maror ­ Bitter
Herbs, which has the Gematria ­ Numerical Value of ­ zen ­ Mavet ­ Death. That’s why the Maror must be sweetened,
and so must we do to Ruth, as was mentioned, with the letters ­ g"q ­ Sach which equals ­ miig ­ Chayim ­ Life, which
are the Mochin ­ Minds of Ze’er Anpin ­ Small Faces. When we perform the ritual of Koraich, then the inside of Tifferet
­ Glory of Abba ­ Father, which are the Names of 52 and 45 enters into Da’at ­ Knowing of Ze’er Anpin ­ Small Faces

which grwos to twice its size, that is a  large  ­ d ­ Heh comprised fo three letter ­ eee ­ Vavs.

.61jixv jkld iia` xn` hihl xkf xne` opgei iaxe getzl xkf xne` iel iax devn i`n :'eke devn xne` wecv iaxa xfrl` iax (.f"hw migqt)
iax xn` hihl xkf zqexg oazl xkf oilaz opgei iaxc dizeek `ipz hihl xkf dikenql jixve getzl xkf diiedwl dikenql jixve diiedwl

.k"r ,devnl oilaz mkl elhe e`ea milyexiay jxg ixbz mixne` eid jk wecv iaxa xfrl`

Talmud (Pesachim 116a) R. Elazar b. R. Tzadok says [Charoseth] is a Mitzva ­ Obligation. What Mitzva? R. Levi says,
‘in memory of the Apple.’ R. Jochanan says, ‘in memory of the Clay.’ Abayye says, ‘that’s why the Charoseth needs to
have some tartness in memory of the apples, and some thickness in memory of the clay. We learned a proof to R.
Jochanan. Spices in memory of the straw, Charoseth in memory of the Clay. R. Elazar b. R. Tzadok says, ‘This is how

the spice merchants of Jerusalem used to cry their wares, “Come, buy spices for the Mitzva.”
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getzd zgz `"ck migetzd on `a zqexge .oaenk dgny ila xcy ezlvrae eavra zee`zd62 ,oiyicw oigetz lwg ,

It was only due to Amram’s re­marriage with Jocheved (see preface to Mishna 7) beneath the apple
tree,  with  powerful  desire  engendered  by  the  mirrors,  and  specifically  with  the  undoing  of  their
divorce, which mirrored Adam and Eve’s divorce from the Garden of Eden and from each other,
which undid the depression and coldness that resulted from their expulsion from Eden. This is the
meaning of Ruth’s saying (Ruth 1: 16­17) “For where you go, I will go, and where you lodge, I will
lodge. Your people shall be my people, and your God, my God. Where you die, I will die, and there
I will be buried. Thus may the LORD do to me, and more, because only death parts you and me.”
Ruth enunciated 5 levels of connectedness to Naomi, 1.) where you go, I go. 2.) where you lodge, I
lodge. 3.) your people are my people. 4.) your God  is my God. 5.) where you die I die. But there
exists yet a higher level where Ruth stands alone, 6.) there will I be buried. Thus may God do to me,
and more, because only death parts you and me. This is the level of Ruth who remained in a state of
­ dgny  ­ Simcha  ­  Joy of  cleaving  to  God even  in  her death,  and with  this  she merited  her  great
spiritual heights at the level of Life and Death.

ytx einin eyxbie 'iga owize ,`wiic ezyexb z` xifgdye ,lecb wyga getzd zgz cakei z` `ypy mxnr ici lr `weece
l` ik (f"i - f"h '` zex) dxn`y zex 'iga z`fe .oey`xd mc`l d"awd eyxby dnn `ay zexixwde zeavrd 'iga ,hihe
siqi dke il d"edi dyri dk xaw` mye zen` izenz xy`a .i"dl` j"idl`e inr jnr oil` ipilz xy`ae jl` iklz xy`
oil` ipilz (.a jl` iklz (.` .inrpl dnvr z` zex dzeeyd xyr ody zebxcn dyngay .'ebe jpiae ipia cixti zend ik
dk xaw` mye 'iga ,dcal zex zcner my mixzqna efn dlrnl la` .zen` izenz (.d .i"dl` j"idl`e (.c inr jnr (.b
,dzzina elit` zewiac ly dgnya dx`ypy zex zbxcn efe .oade ,jpiae ipia cixti zend ik siqi dke il d"edi dyri

.zene miig 'iga zedeab zebxcnl dzkf z`fae

Mishna 8
He enthroned the  letter ­ c  ­ Dalet and tied it a crown, combining them with one another
and forming Mars in Olam ­ World, Wednesday in Shana  ­ Year, and Left Eye in Nefesh ­
Soul.

'g dpyn
63 ea xve ,df mr df otxve xzk el xywe z"lc ze` jilnd64,mlera mic`n65.ytpa l`ny oire ,dpya zaya iriaxe

.62jizxxer getzd zgz xn`py getzd zgz dcya zecleie zekled odiclen onf ribny oeike mdizal ze`a zexarzny oeike l"fe (:`"i dheq)
(cakei 'iga lirl oiire) .k"r 'ebe

Talmud (Sotah 11b) Once they got pregnant they returned to their homes. When it was time for their confinement
they would go and have their babies  in the fields, beneath the apple trees, as it  is written, (Cant 8:5) “Beneath the

apple tree I aroused you etc.”

.63:'c ze` jilnd,jtidl l"fix` iazka `zi`c b"r`e .dzial sxh ozze dlil cera dnwy d`ia`end zex 'iga .dxeabl dpia oiay aizpd ef
lk ik oiprde ,zeklne dpia ceqa mde dnrp 'id 'ae zex `id '` ik jizrced xak l"fe (hel zepa oipr d"c `xie zyxt) dxez ihewl oiir
`ide zekln cbp '` dyecwd on oivevpe oitih 'a `ived f` mdxa`n hel cxtpyke dyecw ivevip enr jyen dyecwd on cxtzyk dtilway xac
on dnrp zeidl ik oiprde ,dnrpa k"`yn giyn cr dkelnd zpen` yxey lke cece caer e`vi zexn mpn` ,dnrp `ide dpiad on 'a ,zex
lke zevevip oze` lk `ivedl dtilwl gk did my zekln `idy zexn j` 'iqkz`c `nlrn dzeidl daxd my wacdl hell gk did `l dpiad
(c"i '` zex) dlv` aizkc ,ef aizpa dgk zexy l"p f"kr .l"kr ,zexa enk da fg`p `l mlrp mewn dpia zeidl daxc`e ,`edd lecbd yxy
freal dxn`yky l"f dnly 'x ixenn izrnye .zekln 'iga myay dpexg` 'd'e ,dpia 'iga myay dpey`x 'd'a `wiic da ,'ebe da dwac zexe
yxy dfe .oeaxra dcedin xnz dgwly zilhd z` freal zex dxifgd ,'ebe dz` l`b ik jzn` lr jtpk zyxte jzn` zex ikp` ('h 'b zex)

.giyn 'iga ,`ai cery i"n cizrd ceq `id l`ny ceqe .dtegd iptl ozgdl zilh zgley dlkdy bdpnd
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Enthroned the letter Dalet: This is the pathway between Binah ­   Understanding and Gevurah ­ Might, associated
with Ruth the Moabite who rose in the night to take care of her household. And although we read to the contrary in
the writings of the Ari, (Likutei Torah ­ Vayera ­ re: daughters of Lot) “I have already taught you that one is Ruth and
the other Na'ama, and they are the  mystery of Binah ­ Understanding and Malkhut ­ Sovereignty. The matter is thus:
Whenever the Klipah ­ Husk separates from holiness, it drags two drops or sparks of holiness with it. And when Lot
separated from Abraham he took two holy sparks with him. One corresponding to Malkhut ­ Sovereignty i.e. Ruth.
And one from Binah ­ Understanding corresponding to Na’ama. From Ruth descended  Oved and David  and the
whole panoply of faith in the Kingdom until the coming of the Messiah, which is not the case with Na’ama. Because
Na’ama corresponds to Binah ­ Understanding, Lot never managed to connect strongly to that source of holiness, as
it  is  considered  the Alma  D’Itkasya  ­  World  of  Hiddeness.  From  Ruth,  however,  who  corresponds  to Malkhut  ­
Sovereignty, there the Klipah ­ Husk did [have to power to connect directly, to] bring all those sparks and that entire
great root source [of holiness and faith] devolved upon Ruth. And because Binah ­ Understanding is such a hidden
place, Lot had no power to reach into it as he did into Ruth.” Notwithstanding  the  Ari’s  reading,  I  want  to
say that Ruth corresponds to the pathway between Binah ­ Understanding and Gevurah ­ Might, as it is written, (Ruth
1:24) “But Ruth ­ da dwac ­ Davka Bah ­ Cleaved unto her.” cleaved unto ­ d"a ­ Bah  into the ­ d"d ­ Heh, to the first
­ d"d ­ Heh in the Divine Name ­ d"edi ­ YHV”H, representing the Sephirah of Binah ­ Understanding. And to the
second ­ d"d ­ Heh in the Divine Name ­ d"edi ­ YHV”H, representing Malkhut ­ Sovereignty. In addition, I heard
from my master, Reb Shlomo that when Ruth told Boaz (ibid. 3:9) “I am Ruth, your maidservant; spread your wings
over me, for you are the redeemer,” she brought to him the Tallit which Tamar had taken from Judah as a pledge
(Gen  38:18).  That  this  is  the  source  of  the  custom  for  the  bride  to  send  a  Tallit  to  her  bridegroom  before  the
wedding. Binah ­  Understanding  heads  the  left  hand  column,  associated  with  the  question  “Who?”  (Chokhma  ­

Wisdom is associated with the question, “What?”) Who comes from the future? I would say this is the Messiah.
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Mars in Olam  ­ Universe:  The redness hints at Gevurah ­ Might, hence wine and blood represent Gevurah ­ Might.
Thus we learn in the Mei Hashiloach (Vol. I. Emor) “Say to the Priests. We learn in the Midrash, (Tanchuma ­ Emor 1)”A
parable. A king says to his Butcher, Please, I’m asking you not to look upon the face of the dead, so as not to pollute
my palace’.” The Butcher represents the man appointed to prepare the King’s celebrations and joy. That’s why he’s
commanded, ‘Since  your  job  is only  to  increase My  joy,  see  to  it  that  you do not cause  sadness and depression.’

Because looking upon the face of the dead is the opposite of joy.
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Wednesday in Shana ­ Year: Wednesday is the beginning of the the days associated with Gevurah ­ Might, because
Shabbat is on its future. The future is the source and repository of our fears as has been explained previously (see Ch.
I. Mishna 1) In the future, (Psalm 126:6) “The will our mouths be filled with laughter.” Because, Gevurah ­ Might is

also the source of laughter which is the release of tension.
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